concept

Volné stojici chladnicka s mraznickou
Vol'ne stojaca chladnic¢ka s mraznickou
Lodowka wolnostojaca z zamrazalnikiem
Brivstavosais ledusskapis ar saldetavu
Freestanding refrigerator with freezer
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concept

PODEKOVANI

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a pfejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni

po celou dobu jeho pouzivani.

Pted prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely navod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni
osoby, které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem.
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Zména sméru otevirani dvefi
Bézné provozni zvuky
Reseni potizi

Servis

Ochrana Zivotniho prosttedi

TECHNICKE PARAMETRY
Energeticka tfida F
Napéti 220-240V ~ 50 Hz
Roc¢ni spotfeba energie 200 kWh
Denni spotieba energie 0,548 KWh
Celkovy objem 87 litrli

Uzitny objem (chladni¢ka/mraznicka)

61 litrGi / 26 litrd

Mrazici kapacita 2kg /24 hod.
Akumulacni doba mraznicky 13 hod.
Klimaticka tfida ST/N
Hlu¢nost 40 dB (A)
Vyska 837 mm
Sitka 470 mm
Hloubka 492 mm
Hmotnost 22kg

Vyrobce si vyhrazuje pravo na pfipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni bez predchoziho

upozornéni.
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DULEZITA UPOZORNENI

Pri dodani volné stojici kombinované chladnicky s mraznickou

« lhned po dodani zkontrolujte obal a spotfebic, zda nedoslo béhem prepravy
k poskozeni.

« POZOR! Nékteré rohy a hrany spotiebice, které budou po instalaci skryté,
mohou byt ostré! Dbejte opatrnosti, abyste zabranili poranéni!

« Pokud je spotiebi¢ poskozen, nezprovoziujte ho. Co nejdfive se obratte na
dodavatele.

« Pfed prvnim pouzitim odstrante ze spotiebice viechny obaly a marketingové
materialy.

« Obalovy material uchovejte mimo dosah déti, nebo fadné zlikvidujte.

P¥i instalaci

« Nepouzivejte spotrebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.
« Ovéfte, zda pfipojované napéti odpovidd hodnotdm na typovém Stitku
spotrebice.
« Tento spottebi¢ miZze byt pouzivan v domacnostech a podobnych prostorech,
jako jsou:
- Kuchynské kouty v obchodech, kanceldfich a ostatnich pracovistich.
- Spotiebice pouzivané v zemédélstvi.
- Spotrebice pouzivané hosty v hotelich, motelech a jinych oblastech.
- Spotiebice pouzivané v podnicich zajistujicich nocleh se snidani.
« Nepouzivejte spotfebi, jste-li bosi.
« Nesahejte na spottebic vlhkyma nebo mokryma rukama.
« Nedotykejte se vlhkyma nebo mokryma rukama chladicich ¢asti mraznicky.
MUze dojit ke zranéni!
« Nesedejte a nestoupejte na oteviena dvirka spotiebice.
« Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotfebicem manipulovat,
pouzivejte ho mimo jejich dosah.
Déti si nesmi hrat se spotiebicem.
Dbejte zvySené opatrnosti, pokud je spotfebic pouzivan v blizkosti déti.
Nedovolte, aby byl spotfebi¢ pouzivan jako hracka.
Tento spotiebi¢ mlize byt pouzivan détmi ve véku od 8 let vyse a osobami
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo
bez patficnych zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly
seznameny s pokyny k pouziti spotfebice bezpe¢nym zplisobem a rozumi jeho
rizikm.
« Détem od 3 do 8 let je dovoleno pouze vkladat a vyjimat potraviny z chladnicky.
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V pfipadé poruchy vypnéte spotiebi¢ a vytahnéte zastrcku ze zasuvky
elektrického napéti.

Pfi vypojovani spotiebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za
privodni kabel, ale uchopte zastr¢ku a tahem ji vypojte.

Neponoftujte pfivodni kabel nebo zastrcku do vody ani do jiné kapaliny.
Pravidelné kontrolujte spotiebic i pfivodni kabel z dlivodu poskozeni.
Nezapinejte poskozeny spotfebic.

Nepouzivejte spotfebi¢, pokud jsou dvitka nebo tésnéni dvifek poskozené.
Nechte je opravit v autorizovaném servisu.

NepouZivejte jiné prislusenstvi, nez které je doporuceno vyrobcem.
NepouzZivejte pfislusenstvi, které ma poskozenou povrchovou uUpravu, je
opotiebované, pripadné ma jiné defekty.

Pfi vybirani ledu z mraznicky budte opatrni, mize dojit k Urazu nebo
k omrzlindm.

DULEZITE! Pfed zapnutim, nechte spotfebic alespon tfi hodiny stat, aby se po
prepravé usadily chladici plyny v kompresoru.

Spotfebi¢ pouzivejte v mistnosti, kde by se méla teplota pohybovat v rozmezi
mezi +10 °Caz +32 °C.

Neumistujte spotfebi¢ do blizkosti tepelnych zdrojd, mize se tim zvysit jeho
spotieba a Zivotnost.

Na horni plochu spotiebi¢e neodkladejte zadné predméty, mohlo by dojit
k jeho poskozeni.

Do spotiebice neumistujte zadna elektricka zafizeni, jako jsou napt. mixéry atd.
Ve spotfebici neskladujte ziravé a vybusné latky, jakou jsou napf. aerosolové
plechovky s hoflavou latkou apod.

V chladnicce ani v mrazni¢ce nespoustéjte zadné elektrické spotrebice.

Pred pouzitim, je zapotfebi vnitini prostor spotiebice otfit roztokem z jedlé
sody rozpustény ve vlazné vodé. Po ocisténi viechny asti dlikladné osuste.
Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti, pokud nejsou
starsi 8 let a pod dozorem.

UPOZORNENI! Nepouzivejte mechanické zafizeni, nebo jiné prostredky
k urychleni procesu odmrazovani kromé téch, které jsou doporucené vyrobcem.
Vyhnéte se umisténi spotfebice na misto pfimého slunce.

Ujistéte se, Ze kolem spotiebice je dostatecny prostor pro volnou cirkulaci
vzduchu.

Spotfebi¢ by mél byt umistén nejméné 50 cm od plynové trouby nebo hofak
a mél by byt umistén nejméné 5 cm od elektrické trouby.

V pfipadé, Ze je spotiebi¢ umistén blizko mrazaku, méla by byt mezi nimi
vzdalenost nejméné 2 cm, aby se piedeslo vzniku vlhkosti na vnéjsim povrchu.

LFT2047bc / LFT2047wh



concept

POZOR!

Spotiebic otevirejte jen kratkodobé k vlozeni nebo vyjmuti pokrm(, aby nedoslo
ke zranéni, napt. klopytnuti. Déti by se mohly do spotiebice zavfit (nebezpeci
uduseni) nebo byt vystaveny jinému nebezpedi.

Pripadné zavady

« Spotiebi¢ mUlZe opravovat a zasahy v ném provadét pouze kvalifikovany
odbornik.

« Pfi opravach a zasazich musi byt spotfebic¢ odpojen od elektrickeé sité. Vypnéte
jisti¢ nebo vytdhnéte zastrcku ze zasuvky elektrického napéti.

« Pi vypojovani spotiebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za
privodni kabel, ale uchopte zéastrcku a tahem ji vypojte.

& POZOR! Nebezpeti pozaru / Hoflavy materidl.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemize byt pfipadna oprava uznana jako
zarudni.
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POPIS VYROBKU

Mraznicka

Regulator teploty

Sklenéné police

Zasuvka na ovoce a zeleninu
Prihradka mrazaku
Prihradky chladnicky
Nivela¢ni nozicky
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TIPY K POUZIVANI

« Vpiipadé, ze doslo k vypadku elektrické energie, nebo byl spotiebic vytazen ze zasuvky, je nutné vyckat nejméné
5 minut, nez spotiebi¢ znovu pfipojite do zasuvky. Tato 5 minutovéd prodleva slouzi k tomu, aby se pfedeslo
poskozeni kompresoru.

« Béhem vypadku proudu mohou byt potraviny uvniti chladnicky a mraznicky uchovény i nékolik hodin. Otevirejte
dvefe chladnicky a mraznicky co nejméné, prodlouzite tim dobu Cerstvosti uloZzenych potravin.

LFT2047bc / LFT2047wh
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« Pokud nebudete spotiebic¢ dlouhodobé pouzivat, odpojte spotfebic od elektrické sité, vnitiek spotfebice vycistéte
neagresivnimi ¢isticimi prostfedky (viz kapitola Cisténi a Udrzba) a dvefe spotiebice nechte pooteviené, abyste
zabranili nepfijemnému zapachu uvnitf spotiebice.

« Na teplotu uvnitf spotfebi¢e ma vliv okolni teplota v mistnosti, teplota potravin, mnozstvi ulozenych potravin
a také jak casto se oteviraji dvefe spotiebice.

« Pokud nezamrazujete Cerstvé pokrmy, neni potieba mit nastavenou chladnicku s mraznickou na nejvyssi vykon
chlazeni. V pripadé, Ze ponechéte nastavenou teplotu na nejvyssim vykonu chlazeni po delsi dobu, muize dojit
k zamrznuti odtokového kanélku.

« Tento spotiebic je navrzen k pouziti pii okolni teploté v rozmezi od +16 °C do +38 °C. Spotiebi¢ nemusi fungovat
spravné, bude-li umistén v rozmezi okolnich teplot, které jsou uvedeny v tabulce.

Klimaticka trida Okolni teplota prostiedi
T 16°Caz 43 °C
ST 16°Caz38°C
N 16°Caz32°C
SN 10°Caz32°C

Tipy ke skladovani potravin v chladnicce

Prostor chladnicky se pouzivd ke skladovani ¢erstvych potravin po dobu nékolika dnd.

« Davejte pozor, aby se potraviny nedotykaly zadni stény chladnicky. Kolem potravin nechte urcity prostor, aby byla
zarucena cirkulace vzduchu v chladnicce.

« Nevkladdejte do chladnicky teplé potraviny nebo ndpoje, které se odparuji. Zvysuje se tak vihkost uvnitf chladnicky.

« Potraviny skladujte v uzavienych naddobéch nebo zabalené.

« Tekutiny skladujte v uzavienych nddobach nebo lahvich.

« Zabalené maso doporucujeme ulozit na sklenénou polici nad zasuvku na ovoce a zeleninu.

Abyste predesli znehodnoceni kvality skladovanych potravin, dodrZujte prosim pokyny nize. Neotvirejte dvefe
chladnicky na delsi dobu nez je nutné, jelikoz pfisun teplého vzduchu vyznamné zvysuje teplotu uvnitf pfistroje.
« Pravidelné Cistéte plochy, které mohou byt v kontaktu s potravinami a odvodriovacim kanalkem.

« Cerstvé maso a ryby skladujte na vhodném misté tak, aby nedoslo ke kontaktu s ostatnimi potravinami.

Tipy ke skladovani potravin v mraznicce

Prostor mraznicky se pouziva ke zmrazeni cerstvych potravin, ke skladovani zmrazenych potravin po dobu uvedenou

na obalu a k vyrobé ledu.

« Cerstvé potraviny Fadné zabalte, aby byl obal vzduchotésny. Idealnijsou specialnisacky do mraznicky, polyetylenové
sacky a plastové nadoby.

« Zabrante, aby cerstvé potraviny pfisly do kontaktu s jiz zmrazenymi potravinami.

« Pfivypadku elektrické energie otevirejte dvefe mrazni¢ky co mozna nejméné. Mraznicka uchovéa zmrzlé potraviny
az po dobu 12 hodin.

« Nikdy do mraznicky nevkladejte teplé potraviny nebo napoje.

« Pfed vlozenim zmrazenych potravin do mraznicky se ujistéte, zda neni obal poskozeny.

« Do mrazni¢ky nedoporucujeme vklddat napoje ve sklenénych lahvich, které mohou vlivem nizké teploty
v mraznicce prasknout.
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NAVOD K OBSLUZE

Pied prvnim pouzitim

NeZ uvedete novy spotiebic do provozu, méli byste jej z hygienickych dlivodu otfit i uvniti vihkym hadfikem.
V3echny odnimatelné ¢asti umyjte v teplé vodé s pfidavkem saponatu.

Po instalaci chladnicky ji nechte alespon pul hodiny stat bez pfipojeni k sitovému napajeni. Umoznite tak, aby se
usadily chladici plyny, které se mohly pfi pfepravé rozvifit. Poté chladnicku zapojte do zasuvky elektrického napéti
a ponechte ji v chodu po dobu 2-3 hodin, aby doslo ke stabilizaci bézné provozni teploty. Je mozné, Ze se béhem této
doby mize objevit mirny zapach, ktery zmizi, jakmile za¢ne spotiebi¢ chladit. Nasledné do ni vlozte cerstvé, nebo
mrazené potraviny.

Poznamka: Pokud doslo k preruseni elektrického proudu béhem prvniho spusténi (zabéhu), vyckejte pred opétovnym
zapnutim, nebo pfipojenim k sitovému napéjeni alespor 5 minut.

Nastaveni teploty v chladnicce

1. Oteviete dvefe chladnicky
2. Vnitini teplotu chladiciho a mraziciho prostoru chladni¢ky muZete nastavit regulatorem teploty
uvnitt (Obr.1)
3. Plynulym otacenim reguldtoru z pozice ,MIN" az na pozici ,MAX" ziskavate nizsi teplotu uvnitf
spotiebice.
4. Plynulym otacenim regulatoru z pozice ,MAX" az na pozici ,MIN“ ziskavate vyssi teplotu uvnitf
spotiebice.
« Zkratky vyobrazené na ovladaci neznamenaji specifickou nastavenou teplotu, ale teplotni troven
« Pokud je termostat nastaven na pozici ,OFF je vypnut a pfistroj nechladi ani nemrazi.
+ Pro dosazeni pozadované teploty chlazeni by méla byt chladnicka v provozu alespori 24 hodin.

Legenda:
Nastaveni ,Off" - Zatizeni nechladi
Nastaveni ,Min” Minimum Nizsi teplota chlazeni
, P . Normalni provoz (vhodné nastaveni pro
Nastaveni ,Med Medium ormaint prov ( P
vétsinu situaci)
Nastaveni ,Max” Maximum Nejchladnéjsi teplota

« Pfi vysokych okolnich teplotach, napf. v horkych letnich dnech. Moznd bude nutné nastavit termostat na
nejchladnéjsi nastaveni (poloha ,Max”), coz mlze zpusobit nepfetrzity chod kompresoru, aby se v chladici komore
udrzovala nizkd teplota.

- Pfiprvniinstalaci chladnicky nastavte knoflik termostatu na ,Med".

LFT2047bc / LFT2047wh B
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Pfed pfidanim jidla nechte lednici Uplné vychladit. Nejlépe pockat 24 hodin pfed pridanim jidla.

== | obr1

Nastaveni teploty v mraznicce

Teplota v mraznicce se nastavuje automaticky dle nastavené teploty v chladnicce a nelze ji ménit

Poznamka: Na zadni sténé chladni¢ky se mohou objevovat kapicky zmrzlé vody, které jsou béZné a nepredstavuji tak
zavadu spotiebice.

Postup vyména zarovky v lampé

1. Vytahnéte napédjeci kabel z elektrické zastrcky.

2. Uchopte a nadzvednéte kryt zarovky.

3. Vysroubujte starou nefunkéni zarovku. Otacejte proti sméru hodinovych rucicek.

4. Nasroubujte novou Zarovku (Max. 15W). Otacejte ve sméru hodinovych rucicek. Ujistéte se, Ze je zarovka dobie
usazena.

5. Nasadte zpét kryt Zarovky a zapojte spotiebic do elektrické sité.

CISTENI A UDRZBA

Pred Udrzbou a cisténim vypojte pfivodni kabel ze zasuvky elektrického napéti nebo vypnéte jistic elektrické
zasuvky spotfebice.

Vnitfek lednice by mél byt ¢istén v zavislosti na ¢etnosti pouzivani k zamezeni nepfijemného zapachu.

Jednim ze zdroji zdpachu mohou byt i necistoty, které jsou usazené kolem tésnéni. Pravidelnym cisténim
navlh¢enym hadfikem témto nepfijemnym zapachdm zabranite.

K ¢isténi doporucujeme pouzivat neagresivni pfipravky, nejlépe ¢istou viaznou vodu spole¢né s mékkou houbickou
nebo papirovou utérkou.

Po Cisténi nechte dvitka vypnutého spotiebice oteviené pro samovolné vysuseni.

K ¢isténi nedoporucujeme pouzivat Cistici prostredky, jako jsou alkohol, aceton, olej, zubni pasta a jiné abrazivni
prostiedky.

K ¢isténi nedoporucujeme pouzivat tvrdé utérky, hrubé nebo ocelové kartace.

K ¢isténi nedoporucujeme pouzivat vafici vodu, ktera by mohla poskodit nékteré ¢asti spotfebice.

Pi ¢isténi nedoporucujeme spotiebi¢ omyvat proudem vody, ktera by mohla narusit izolaci nebo zkrat nékterych
elektronickych soucastek spottebice.

Pfislusenstvi spottebice ocistéte v teplé vodé s pfidavkem sapondatu. Nemyjte pfislusenstvi v mycce nadobi.

Je zakdzéno pouzivat: mydlo, saponat, Cistici prasek, cistici prostiedky ve spreji atd., protoze by mohly zpUsobit
zapach uvnitf chladni¢ky nebo kontaminovat potraviny.
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Rozmrazovani

POZN.: Toto zafizeni nemd systém automatického odmrazovani

1.
2.

3.

Odpojte elektrickou zastrcku od elektrické sité

Pfemistéte potraviny z lednicky do mist, kde nedojde k jejich znehodnoceni, pfipravte si nddobu na zachyceni
odtavajici ndmrazy

Otirejte roztatou vodu na vyparniku a vnitinim oblozeni suchym hadrem, poté hadr vyzdimejte a opakujte proces
do doby kompletniho rozmrznuti namrazy

. Pro urychleni procesu rozmrazovani mizete pouzit lopatku na led (pouzivejte pouze plastovou nebo dfevénou

lopatku, abyste neposkodili tésnéni a vnitini oblozeni) nebo velmi jemny kartacek v kombinaci s pouzitim
adekvéatniho mnozstvi teplé vody.

. Po UpIném rozmrazeni a otfeni zbytkové vody uvnitf lednice suchym hadrem muzete vlozit potraviny zpét do

lednice a zapnout spotfebic.

INSTALACE SPOTREBICE

Na zavady zplisobené nespravnou instalaci se nevztahuje zaruka.

Odpovédnost za instalaci spotfebi¢e ma kupujici, ne vyrobce.

Viyrobce nenese jakoukoliv odpovédnost za skody zptisobené na osobach, zvifatech a vécech v dUsledku nespravné
instalace.

Umistéte spotiebic¢ na rovné misto v dobfe odvétravané mistnosti.

Vyhnéte se umisténi spotiebice na misto pfimého slunce

Spotiebi¢ by mél byt umistén nejméné 10 cm od stény jak v zadnli, tak boc¢nich ¢astech

Spotiebi¢ by mél mit v horni ¢asti volny prostor zhruba 30 cm z diivodu odvétravani.

V pfipadé nutnosti, pomoci nastavitelnych nozicek ve spodni ¢asti spotiebice, vyrovnate spotfebic¢ do stabilni a
vodorovné polohy.

Pfipojeni do elektrické sité

.

Ovérte, zda pripojované napétia proudové jisténiodpovida hodnotdm na typovém sStitku spotiebice. Doporucujeme
pouzit samostatny zasuvkovy obvod s jisticem 16 A.

Pouzivejte pouze zasuvky elektrického napéti s uzemnénim.

Nepouzivejte rozbocovaci zasuvky, konektory ani prodluzovaci kabely. Mohly by zp(isobit nebezpeci z prehfati.
Zastrcka privodniho kabelu spotiebice musi byt volné pfistupnd i po jeji instalaci.

Zmény pripojeni mize provadét jen kvalifikovany odbornik.

Elektricka bezpecnost spotiebice miize byt garantovana pouze tehdy, pokud je ochranna svorka spotiebice
spojena s ochrannym vodicem elektrické rozvodové sité.

Viyrobce nenese odpovédnost za poskozeni osob nebo véci v dlsledku chybéjiciho nebo Spatného ochranného
spojeni.

Ptivodni kabel musi byt umistén tak, aby nebyl deformovan a nadmérné ohybén.
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ROZMERY SPOTREBICE
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ZMENA SMERU OTEVIRANI DVERI

Davejte pozor, aby nedoslo pfi zméné sméru otevirani dvefi ke skiipnuti prsti do pantl dvefi.

1. Vypnéte jisti¢ nebo vytahnéte zastrcku ze zasuvky elektrického napéti. Pfi vypojovani spotiebice ze zasuvky
elektrického napéti nikdy netahejte za pfivodni kabel, ale uchopte zastr¢ku a tahem ji vypojte.

2. Pokud mate néjaké potraviny a ndpoje v pfihrddkach dvefi chladnicky, vyjméte je.

3. Zajistéte dvefe lepici paskou (Obr.2)

4. Sejméte kryty pantl, pomoci kiizového Sroubovaku demontujte Srouby z horniho pantu dvefi mraznicky (Obr. 3)

a odstrante horni pant. Po celou dobu demontdZze drzte dvere ve vertikaIni poloze, abyste zabranili jejich padu a

poniceni. Vyjméte dvefe mraznicky a umistéte je na bezpecné misto.

Vyndejte zaslepky z direk na druhé strané dvitek (Obr.3)

Demontujte prostiedni pant dvefi a sejméte opatrné dvefe chladni¢ky (Obr.4)

7. Demontujte dolni zavés dvefi a nastavitelnou nohu (Obr.5)

oW

Obr. 2
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Obr. 6

Zéslepky

\

Obr.3

Obr. 4
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Obr. 5

Poznamka: uhel néklonu lednice musi byt méné nez 45 °.

8. Nasadte dolni pant na druhou stranu a upevnéte jej Srouby (Obr. 6), pfemistéte i nastavitelnou nohu.
9. Vyjméte pouzdro pantu dvefi chladnicky a premistéte jej na druhou stranu dvefi

10. Vyjméte pouzdro pantu dvefi mraznicky a pfemistéte jej na druhou stranu dvefi

11. Nasadte spodni dvefe do spravné polohy a upevnéte stfedni pant (Obr. 7).

12. Nasadte horni dvefe do spravné polohy, upevnéte horni pant a nasadte kryt pantu (Obr. 8).

13. Ujistéte se, ze dvefe chladnicky spravné doléhaji.

14. Nasadte zaslepky Sroubl do odpovidajicich poloh.

Obr. 6
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Obr.7

Obr.8
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concept

BEZNE PROVOZNI ZVUKY

Zvuk praskani ledu
Muze byt zplsoben béhem automatického odmrazovani, nebo mize byt zplsoben rozpinanim a smrstovanim
vzduchu uvnitf chladni¢ky a mraznicky.

Kratké zapraskani

Lze jej slySet, kdyz termostat zapind a vypind kompresor.

Hluk kompresoru

Zvuk bublani a proudéni

Tento zvuk vznika pfi pratoku chladiciho média potrubim v chladnicce a mraznicce.

Zvuk tekouci vody

Je zpUsoben pritékdnim vody do odpafovaci nadobky béhem procesu odmrazovani a bude slyset po celou dobu
odmrazovani.

Zvuk proudéni vzduchu (zvuk ventilatoru)
Tento zvuk je zplsoben cirkulaci vzduchu uvniti spotfebice. Jednd se o normdlini jev mraznicky, kterd je vybavena
systémem No-Frost.

RESENI POTIZi

Vétsinu drobnych zavad, které se pfi pouzivani chladnicky objevi, jste si schopni odstranit sami, aniz byste se museli
obracet na autorizovany servis. Nasledujici pfehled by Vam mél pomoci nalézt pficiny vyskytujicich se zavad.

V pfipadé, Ze Vadm ndsledujici prehled nepom(ize odstranit zavadu, prosim obratte se na autorizovany servis.

Popis zavady Mozna pfticina Reseni

Zastrcka neni pfipojena do zésuvky Zkontrolujte zapojeni zastréky do zasuvky.

Spotrebi¢ nezapojujte. Obratte se
Poskozeny pfivodni kabel na kvalifikovaného odbornika, nebo

Spotiebic¢ nefunguje : ; ;
autorizovany servis.

Vadna hlavni elektronika, nebo elektronika . . , .
Obratte se na autorizovany servis.

ovladani
Lo } Unik chladiva Obratte se na autorizovany servis.
Spotfebi¢ nemiize - - -
vychladnout Ucpané potrubi chladnicky nebo Obratte se na autorizovany servis
mraznicky ’
Zajistéte, aby byl kolem spotiebice
Teplota v mistnosti je vysokd dostatecny prostor pro volnou cirkulaci
vzduchu.
PFilis mnoho potravin ulozenych Vyjméte nékteré potraviny, které nemusi
v chladnicce a v mraznicce byt umisténé v chladnicce.
Kompresor stéle bézi Uvnitt chladnicky jsou umisténé teplé Vyjméte teplé pokrmy nebo tekutiny
pokrmy nebo tekutiny z chladni¢ky a nechte je vychladnout.
Pili$ casté otevirani dvefi Snizte dobu otevienych dvefi.

Vadna hlavni elektronika, nebo elektronika

qcs Obratte se na autorizovany servis.
ovladani
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Pilis velky hluk
kompresoru

Povolené srouby pro upevnéni kompresoru

Srouby pro upevnéni kompresoru
dotahnéte.

Chladnicka neni stabilni

Vyrovnejte chladnicku tak, aby byla
v roviné.

Svétlo v chladnicce
nesviti

Zastrcka neni pfipojena do zsuvky

Zkontrolujte zapojeni zastréky do zasuvky.

Svétlo v chladnicce je poskozené

Obratte se na autorizovany servis.

V odparovaci nddobce
je pfilis mnoho vody

Dvefe chladnicky nejsou UpIné zaviené

Zkontrolujte, zda jsou dvefe chladnicky
zaviené a zda pfi zavirani dvefi nevadi
pokrmy, nebo nédoby.

Uvnitf chladnicky jsou pokrmy, které
obsahuji pfilis mnoho vody - neustalé
rozmrazovani

Snizte pocet pokrm( v chladnicce, které
obsahuji pfilis mnoho vody.

V mraznicce se tvofi
namraza

Spatné zabalené potraviny, nebo mokré
nadoby

Zkontrolujte, zda nejsou obaly potravin
poskozeny, nebo zda nejsou nddoby pred
vlozenim do mraznicky mokré.

P¥ilis ¢asté otevirani dvefi

Snizte dobu otevienych dvefi.

Spatné umisténé zasuvky v mrazni¢ce

Zkontrolujte, zda jsou zasuvky mraznicky
spravné umistény.

Tésnéni dvefi je poskozené nebo
opotfebované

Obratte se na autorizovany servis.

SERVIS
POZOR!

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, ktera vyzaduje zasah do vnitinich ¢asti vyrobku, musi provést odborny

servis.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materialii a starych spotiebict.
« Krabice od spotfebice mize byt dana do sbéru tfidéného odpadu.
« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materidlu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Tento spotiebi¢ je oznacen v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu
a elektrickych zafizenich (WEEE). Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udéva, Ze tento vyrobek nepatfi
do doméciho odpadu. Je nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického
zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomizete zabranit negativnim dlsledkdm pro
Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zpGsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.

| | Likvidace musi byt provedena v souladu s pfedpisy pro naklddani s odpady. Podrobnéjsi informace
o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho
odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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PODAKOVANIE

concept

Dakujeme véam, ze ste sa rozhodli kipit si vyrobok zna¢ky Concept a prajeme vam, aby ste boli s nasim vyrobkom

spokojni po cely ¢as jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si prosim pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu a dobre ho odlozte. Zabezpecte, aby vsetci,
ktori budu tento vyrobok pouzivat, boli oboznameni s tymto ndvodom.

OBSAH

Technické parametre
Délezité upozornenia

Popis vyrobku

Tipy na pouzivanie

Néavod na obsluhu

Cistenie a Gdrzba

Instalacia pristroja

Zmena smeru otvérania dveri
Bezné prevadzkové zvuky
Riesenie problémov

Servis

Ochrana Zivotného prostredia

TECHNICKE PARAMETRE
Energeticka trieda F
Napétie 220-240V ~ 50 Hz
Ro¢na spotreba energie 200 kWh
Denna spotreba energie 0,548Wh
Celkovy objem 87 litrov

Uiitkovy objem (chladni¢ka/mraznicka)

61 litrov /26 litrov

Mraziaca kapacita 2kg /24 hod.
Akumula¢na doba mraznicky 13 hod.
Klimatickd trieda SN/T
Hlu¢nost 40 dB (A)
Vyska 837mm
Sirka 470 mm
Hibka 492 mm
Hmotnost 22kg

Vyrobca si vyhradzuje pravo na pripadné technické zmeny, tlatové chyby a odlidnosti vo vyobrazeni bez predoslého

upozornenia.

8
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concept E3

DOLEZITE UPOZORNENIA

Pri dodani volnhe stojacej kombinovanej chladni¢ky s mraznickou

Ilhned po dodani skontrolujte obal a spotrebi¢, ¢i pocas prepravy nedoslo
k poskodeniu.

POZOR! Niektoré rohy a hrany spotrebica, ktoré budu po instaldcii zakryté,
mozu byt ostré! Budte opatrni, aby ste zabranili poraneniu!

Ak je pristroj poskodeny, nezacnite ho pouzivat. Co najskér sa obratte
na dodavatela.

Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica vietky obaly a marketingové
materialy.

Obalovy material odlozte mimo dosahu deti alebo zlikvidujte.

Pri instalacii

Nepouzivajte spotrebic inak, nez je uvedené v tomto navode.

Overte, Ci pripajané napatie zodpoveda hodnotam na typovom Stitku pristroja.
Tento pristroj sa mdze pouzivat v domdacnostiach a podobnych priestoroch,
ako su:

- Kuchynské kuty v obchodoch, kancelariach a ostatnych pracoviskach.

- Spotrebice pouzivané v polnohospodarstve.

- Spotrebice pouzivané hostami v hoteloch, moteloch a inych oblastiach.

- Spotrebice pouzivané v podnikoch zaistujucich noclah s ranajkami.
Nepouzivajte pristroj, ak ste bosi.

Nesiahajte na pristroj vihkymi alebo mokrymi rukami.

Nedotykajte sa vlhkymi ani mokrymi rukami chladiacich ¢asti mraznicky. M6ze
dojst k zraneniu!

Nesadajte a nestupajte na otvorené dvierka spotrebica.

Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam pouzivat pristroj, pouZzivajte ho
mimo ich dosahu.

Deti sa nesmu s pristrojom hrat.

Dbajte na zvySenu opatrnost, ak sa spotrebic¢ pouziva v blizkosti deti.
Nedovolte, aby sa pristroj pouzival ako hracka.

Tento spotrebi¢ mo6zu pouzivat deti od veku 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo bez prislusnych
skusenosti a znalosti, ak su pod dohladom alebo boli oboznamené s pokynmi
0 pouzivani spotrebica bezpecnym sp6sobom a rozumeju jeho rizikdm.
Detom od 3 do 8 rokov je dovolené iba vkladat a vyberat potraviny z chladnicky.
V pripade poruchy spotrebi¢ vypnite a vytiahnite zastrcku zo zdsuvky
elektrického napatia.
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E3 concept

Pri odpajani pristroja zo zasuvky elektrického napatia nikdy netahajte za
privodny kébel, ale uchopte zéstrcku a tahom pristroj odpojte.

Privodny kabel ani zastrcku nepondrajte do vody ani do inej kvapaliny.
Pravidelne kontrolujte spotrebic aj privodny kabel, ¢i nie su poSkodené.
Poskodeny spotrebic nezapinajte.

Nepouzivajte spotrebic, ak su dvierka alebo tesnenie dvierok poskodené. Dajte
ich opravit do autorizovaného servisu.

Nepouzivajte iné prisluSenstvo, nez ktoré odporuca vyrobca.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré ma poskodenu povrchovl Upravu, je
opotrebované alebo méd iné defekty.

Pri vyberani ladu z mraznicky budte opatrni, moze dojst k Urazu alebo
k omrzlinam.

DOLEZITE! Pred zapnutim nechajte spotrebi¢ aspon tri hodiny stéat, aby sa po
preprave usadili chladiace plyny v kompresore.

Spotrebic pouzivajte v miestnosti s teplotou v rozmedzi +10 °C az +32 °C.
Spotrebi¢ neumiestiujte do blizkosti tepelnych zdrojov, méze sa tym zvysit
jeho spotreba a znizit jeho Zivotnost.

Na hornu plochu spotrebica neodkladajte Ziadne predmety, mohlo by dojst
k jeho poskodeniu.

Do spotrebica neumiestiiujte ziadne elektrické zariadenia, ako su napr. mixéry
atd.

V spotrebici neskladujte Zieravé ani vybusné latky, ako su napr. aerosolové
plechovky s horlavou latkou a pod.

V chladnicke ani v mraznicke nespustajte Ziadne elektrické spotrebice.

Pred pouzitim treba vnutorny priestor spotrebica pretriet roztokom z jedlej
sody rozpustenej vo vlaznej vode. Po ocisteni vsetky Casti dokladne osuste.
Domace Cistenie a Gdrzbu nesmd robit deti, ak nedosiahli 8 rokov a nemaju nad
sebou dozor.

UPOZORNENIE! Nepouzivajte mechanické zariadenia ani iné prostriedky na
urychlenie procesu odmrazenia okrem tych, ktoré odporuca vyrobca.

Vyhnite sa umiestneniu spotrebica na priame sinko.

Ubezpecte sa, Ze okolo spotrebica je dostatocny priestor pre volnu cirkulaciu
vzduchu.

Spotrebi¢ by mal byt umiestneny aspori 50 cm od plynovej rury a horakov
a aspon 5 cm od elektrickej rury.

Ak je spotrebi¢ umiestneny blizko mraznicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost aspon 2 cm, aby sa predislo vzniku vlhkosti na vonkajsom povrchu.
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POZOR!

Spotrebi¢ otvarajte len nakratko, na vloZenie alebo vybratie pokrmov, aby
nedoslo k zraneniu, napr. zakopnutiu. Deti by sa mohli do spotrebi¢a zatvorit
(hrozi nebezpecenstvo udusenia) alebo byt vystavené inému nebezpecenstvu.

Pripadné poruchy

« Spotrebi¢ méze opravovat a robit v iom zasahy iba kvalifikovany odbornik.

« Pri opravach a zasahoch musi byt pristroj odpojeny z elektrickej siete. Vypnite
isti¢ alebo vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrického napatia.

« Pri odpdjani pristroja zo zasuvky elektrického napdtia nikdy netahajte za
privodny kébel, ale uchopte zéstrcku a tahom pristroj odpojte.

& POZOR! Nebezpecenstvo poziaru. / Horlavy material.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, pripadna oprava nebude uznana ako
zarucna.

LFT2047bc / LFT2047wh



E3 concept

POPIS VYROBKU

Mraznicka

Regulator teploty

Sklenené police

Zasuvka na ovocie a zeleninu
Priehradka mraznicky
Priehradky chladnicky
Nivela¢né nozicky
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TIPY NA POUZIVANIE

« Ak doslo k vypadku elektrickej energie, alebo ak bol spotrebi¢ vytiahnuty zo zastrcky, treba pockat aspon
5 minut, nez spotrebic opét pripojite do zastrcky. Toto 5-minutové Cakanie slUzi na to, aby sa predislo poskodeniu
kompresora.

« Pri vypadku prudu sa potraviny v chladnicke a mraznicke mozu uchovat aj niekolko hodin. Dvere chladnicky
amraznicky otvérajte ¢o najmenej, predizite tak ¢erstvost ulozenych potravin.
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« Akspotrebic¢ nebudete dIhsi ¢as pouzivat, odpojte ho od elektrickej siete, vnutro spotrebica vycistite neagresivnymi
&istiacimi prostriedkami (pozri kapitolu Cistenie a idrzba) a dvere spotrebi¢a nechajte pootvorené, aby ste zabranili
neprijemnému zapachu vnutri spotrebica.

« Na teplotu vnutri spotrebi¢a ma vplyv okolita teplota v miestnosti, teplota potravin, mnoZzstvo ulozenych potravin
a tiez ako casto sa otvdraju dvere spotrebica.

« Ak nezamrazujete Cerstvé pokrmy, netreba mat nastavenu chladnicku s mraznickou na najvyssi vykon chladenia.
Ak ponechate nastavenu teplotu na najvyssom vykone chladenia dlhsi ¢as, mdze dojst k zamrznutiu odtokového
kandlika.

« Tento spotrebic je navrhnuty na pouzivanie pri okolitej teplote v rozmedzi od +16 °C do +38 °C. Spotrebi¢ nemusi
fungovat spravne, ak je umiestneny v rozmedzi okolitych teplot, ktoré st uvedené v tabulke.

Klimaticka trieda Okolita teplota prostredia
T 16°Caz43°C
ST 16°Caz38°C
N 16°Caz32°C
SN 10°Caz32°C

Tipy na skladovanie potravin v chladnicke

Priestor chladnicky sa pouziva na skladovanie cerstvych potravin po dobu niekolkych dni.

« Dévajte pozor, aby sa potraviny nedotykali zadnej steny chladnicky. Okolo potravin nechajte urcity priestor, aby
bola zarucena cirkuldcia vzduchu v chladnicke.

« Nevkladajte do chladnicky teplé potraviny alebo napoje, ktoré sa odparuju. Zvysuje sa tak vihkost v chladnicke.

« Potraviny skladujte v uzavretych nddobdach alebo zabalené.

« Tekutiny skladujte v uzavretych nadobach alebo vo flasiach.

« Zabalené méaso odporucame ulozit na sklenent policku nad zasuvku na ovocie a zeleninu.

Aby ste predisli znehodnoteniu kvality skladovanych potravin, dodrzujte prosim pokyny uvedené nizsie.

« Neotvarajte dvere chladnicky dlhsie, nez je nutné, lebo prisun teplého vzduchu vyznamne zvysuje teplotu
v pristroji

« Pravidelne Cistite plochy, ktoré mézu prist do v kontaktu s potravinami a odvodnovacim kandlikom.

« Cerstvé miso a ryby skladujte na vhodnom mieste, aby nedoslo ku kontaktu s ostatnymi potravinami.

Tipy na skladovanie potravin v mraznicke

Priestor mraznicky sa pouziva na zmrazenie Cerstvych potravin, na skladovanie zmrazenych potravin po dobu

uvedenu na obale a na vyrobu ladu.

« Cerstvé potraviny dobre zabalte, aby bol obal vzduchotesny. Idealne su pecialne vreciska do mraznicky,
polyetylénové vrecuska a plastové nadoby.

« Zabrénte, aby cerstvé potraviny prisli do kontaktu s uz zmrazenymi potravinami.

« Pri vypadku elektrickej energie otvarajte dvere mraznicky ¢o mozno najmenej. Mraznicka zachovad zmrznuté
potraviny az po dobu 12 hodin.

« Nikdy do mraznicky nevkladajte teplé potraviny ani nédpoje.

« Pred vlozenim zmrazenych potravin do mraznicky sa ubezpecte, ¢i obal nie je poskodeny.

« Do mraznicky neodporicame vkladat ndpoje v sklenenych flasiach, ktoré mézu vplyvom nizkej teploty v mraznicke
prasknut.
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NAVOD NA OBSLUHU
Pred prvym pouzitim

NeZ uvediete novy spotrebic do ¢innosti, mali by ste ho z hygienickych dévodov aj zvnutra pretriet vihkou
handrickou. Vsetky odnimatelné casti umyte v teplej vode so saponatom.

Po instalacii chladnicky ju nechajte aspon pol hodiny stat bez pripojenia k sietovému napétiu. Umoznite tak, aby sa
usadili chladiace plyny, ktoré sa pocas prepravy mohli rozvirit. Potom chladni¢ku zapojte do zasuvky elektrického
napétia a nechajte ju v ¢innosti 2 az 3 hodiny, aby sa stabilizovala bezna prevédzkova teplota. Je mozné, ze pocas
tejto doby sa objavi mierny zépach, ktory zmizne, len o spotrebic zacne chladit. Potom do nej vlozte cerstvé alebo
mrazené potraviny.

Poznamka:

Ak doslo k preruseniu pridu pocas prvého spustenia (zdbehu), pockajte pred opdtovnym zapnutim alebo pripojenim
k siefovému napatiu aspon 5 minut.

Nastavenie teploty v chladnicke

1. Otvorte dvere chladnicky.

2. Vnutornu teplotu chladiaceho a mraziaceho priestoru chladni¢cky moéZete nastavit reguldtorom teploty vnutri
(obr.1).

3. Plynulym otac¢anim reguldtora z pozicie ,MIN" az na poziciu ,MAX" ziskate niz3iu teplotu v spotrebici.

4. Plynulym otacanim regulatora z pozicie ,MAX" az na poziciu ,MIN” ziskate vy33iu teplotu v spotrebici.

« Skratky vyobrazené na ovladaci neznamenaju Specifickl nastavenu teplotu, ale teplotnu troven
« Ak je termostat nastaveny na poziciu ,OFF”, je vypnuty a pristroj nechladi ani nemrazi.
« Pre dosiahnutie pozadovanej teploty chladenia by mala byt chladnicka v ¢innosti aspon 24 hodin.

Legenda:
Nastavenie ,OFF” - Zariadenie nechladi
Nastavenie ,MIN“ Minimum Nizsia teplota chladenia
Nastavenie ,MED" Médium N?Vrvmalny cho_q (vhodné nastavenie pre
vadsinu situacii)
Nastavenie ,MAX" Maximum Najnizsia teplota

- Privysokych okolitych teplotach, napr. v horucich letnych diioch. Mozno bude treba nastavit termostat na
najchladnejsie nastavenie (poloha ,MAX"), o méze spdsobit nepretrzity chod kompresora, aby sa v chladiacej
komore udrziavala nizka teplota.

- Pri prvej instalacii chladnicky nastavte termostat na ,MED".
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Pred pridanim jedla nechajte chladnicku tplne vychladit. Najlepsie pockat 24 hodin pred pridanim jedla.

L= Obr. 1

Nastavenie teploty v mraznicke
- Teplota v mraznicke sa nastavi automaticky podla nastavenej teploty v chladnicke a nemozno ju menit..

Poznamka: Na zadnej stene chladnicky sa mozu objavit kvapdcky zamrznutej vody, ktoré si bezné a neznamenaju
poruchu spotrebica.

Postup pri vymene Ziarovky v lampe

1. Vytiahnite napéjaci kabel z elektrickej zastrcky.

2. Uchopte a naddvihnite kryt Ziarovky.

3. Odskrutkujte stard nefunk¢nu ziarovku. Otécajte proti smeru hodinovych ruciciek.

4. Priskrutkujte novu ziarovku (max. 15 W). Otacajte v smere hodinovych ruciciek. Ubezpecte sa, ze zZiarovka je
dobre usadena.

5. Nasadte spat kryt Ziarovky a spotrebic zapojte do elektrickej siete.

CISTENIE A UDRZBA

« Pred udrzbou a cistenim odpojte privodny kabel zo zasuvky elektrického napétia alebo vypnite istic elektrickej
zasuvky spotrebica.

« Vnutro chladnicky treba Cistit v zavislosti od frekvencie jej pouzivania kvéli zamedzeniu neprijemného zapachu.

« Jednym zo zdrojov zdpachu mozu byt aj necistoty, ktoré si usadené okolo tesnenia. Pravidelnym cistenim vihkou
handri¢kou zabrénite tomuto neprijemnému zdpachu.

« Na cistenie odporic¢ame pouzivat neagresivne pripravky, najlepsie €istd vlaznu vodu, a pouzit Spongiu alebo
papierovu utierku.

« Po vycisteni nechajte dvierka vypnutého spotrebica otvorené, aby sa vnutro vysusilo.

« Na cistenie neodporticame pouzivat Cistiace prostriedky ako alkohol, acetén, olej, zubna pasta a iné abrazivne
prostriedky.

« Na cistenie neodporucame pouzivat tvrdé utierky, hrubé ani ocelové kefy.

« Na cistenie neodporucame pouzivat vriacu vodu, ktord by mohla poskodit ¢asti spotrebica.

« Pri cisteni neodporicame spotrebi¢ umyvat pridom vody, ktord by mohla porusit izolaciu alebo spdsobit skrat
niektorych elektronickych suciastok spotrebica.

« Prislusenstvo spotrebica ocistite v teplej vode so saponatom. Prislusenstvo neumyvajte v umyvacke na riad.

« Jezakazané pouzivat mydlo, saponat, Cistiaci prasok, Cistiace pripravky v spreji atd., pretoze by mohli spdsobit
zépach v chladnicke alebo kontaminovat potraviny.

LFT2047bc / LFT2047wh



E3 concept

Rozmrazovanie

Pozn.: Toto zariadenie nema systém automatického odmrazovania

1.
2.

Elektricku zastr¢ku odpojte od elektrickej siete.
Potraviny z chladnicky premiestnite na miesto, kde nedéjde k ich znehodnoteniu, pripravte si nadobu na
zachytavanie topiacej sa ndmrazy

. Vodu roztopent na vyparniku a vntitornom oblozeni vytrite suchou handrou, potom handru vyzmykajte a proces

opakujte az do kompletného roztopenia ndmrazy

. Pre urychlenie procesu rozmrazovania moézete pouzit lopatku na lad (pouzivajte iba plastovu alebo drevenu

lopatku, aby ste neposkodili tesnenie a vnutorné oblozenie) alebo velmi jemnu kefku v kombinacii s adekvatnym
mnozstvom teplej vody.

. Po Uplnom rozmrazeni a vytreti zvyskovej vody v chladnicke suchou handrou mézete vlozit potraviny naspét do

chladnicky a zapnut spotrebic.

INSTALACIA PRISTROJA

Na poruchy spdsobené nespravnou instaldciou zaruka neplati.

Zodpovednost za instaldciu pristroja ma kupujuci, nie vyrobca.

Viyrobca nema Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené osobam, za Skody na zvieratach a veciach, ktoré vznikli
nespravnou instaldciou.Vyhnite sa umiestneniu spotrebica na priame sinko.

Spotrebi¢ umiestnite na rovné miesto v dobre vetranej miestnosti.

Viyhnite sa umiestneniu spotrebica na priame sInko.

Spotrebi¢ by mal byt umiestneny aspor 10 cm od steny, a to jeho zadna cast, aj boky. Spotrebic¢ by mal mat v hornej
Casti volny priestor cca 30 cm z dovodu vetrania.

V pripade nutnosti pomocou nastavitelnych noziciek v spodnej ¢asti spotrebica vyrovnate spotrebic do stabilnej a
vodorovnej polohy.

Pripojenie do elektrickej siete

Overte, ¢i pripdjané napatie a pradové istenie zodpovedd hodnotam na typovom stitku spotrebica. Odporucame
pouzit samostatny zasuvkovy obvod s isticom 16 A.

Pouzivajte iba zasuvky elektrického napatia s uzemnenim.

Nepouzivajte rozbocovacie zasuvky, konektory ani predlZzovacie kable. Mohli by spdsobit nebezpecenstvo
z prehriatia.

Zastrcka privodného kébla pristroja musi byt volne pristupna aj po instalacii.

Zmeny v pripojeni moze robit iba kvalifikovany odbornik.

Elektrickd bezpecnost pristroja moze byt garantovand iba vtedy, ak je ochrannd svorka pristroja spojend
s ochrannym vodicom elektrickej rozvodovej siete.

Viyrobca nenesie zodpovednostza $kody spésobené osobam alebo naveciach, ktoré vznikli nasledkom chybajiceho
alebo nespravneho ochranného spojenia.

Privodny kabel musi byt umiestneny tak, aby nebol deformovany a nadmerne ohybany.
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ROZMERY SPOTREBICA
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Vypnite isti¢ alebo vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky elektrického napatia. Pri odpdjani pristroja zo zasuvky
elektrického napatia nikdy netahajte za privodny kébel, ale uchopte zastrcku a tahom pristroj odpojte.

. Ak mate nejaké potraviny a napoje v priehradkach dveri chladnicky, vyberte ich.
. Dvere zaistite lepiacou paskou (obr. 2)
. Vyberte kryty pantov, pomocou krizového skrutkovaca demontujte skrutky z horného pantu dveri mraznicky (obr.

3) a odstrante horny pant. Pocas celej demontéze drzte dvere vo vertikdlnej polohe, aby ste zabranili ich paddu a
zni¢eniu. Dvere mraznicky vyberte a umiestnite ich na bezpe¢né miesto.

. Vyberte zéslepky z dierok na druhej strane dvierok (obr. 3)
. Demontujte prostredny pant dveri a opatrne vyberte dvere chladnicky (obr. 4)
. Demontujte dolny zaves dveri a nastavitelnt nohu (obr. 5)

Obr. 2
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Zaslepky
Obr. 3
Zéslepky
Obr. 4
Obr.9
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Obr. 5

Poznamka: uhol naklonu chladnicky musi byt menej ako 45 °.

6. Dolny pant nasadte na druhu stranu a upevnite ho skrutkami (obr. 6), premiestnite aj nastavitelnt nohu.

7. Vlyberte puzdro pantu dveri chladnicky a premiestnite ho na druhu stranu dveri

8. Vyberte puzdro pantu dveri mraznicky a premiestnite ho na druhu stranu dveri

9. Spodné dvere nasadte do spravnej polohy a upevnite stredny pant (obr. 7).

10. Horné dvere nasadte do spravnej polohy, upevnite horny pant a nasadte kryt pantu (obr. 8).
11.Ubezpecte sa, ze dvere chladnicky spravne doliehaju.

12.Zaslepky skrutiek nasadte do prislusnych poldh.

Obr.6
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Obr.7
Obr. 8
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Poznamka: uhol néklonu chladni¢ky musi byt menej ako 45 °.

BEZNE PREVADZKOVE ZVUKY

Zvuk praskania ladu

Moze byt sposobeny pocas automatického odmrazovania alebo rozpinanim a zmrstovanim vzduchu v chladnicke
a mraznicke.

Kratke zapraskanie

Mozno ho pocut, ked'termostat zapina a vypina kompresor.

Hluk kompresovra

Chod kompresora sa prejavuje prevadzkovym hlukom. Po in$taldcii moZe byt kompresor nakratko o nieco hlu¢nejsi.

Zvuk bublania a pradenia
Tento zvuk vznika pri prietoku chladiaceho média potrubim v chladnicke a mraznicke.

Zvuk tecucej vody
Je sposobeny pritekanim vody do odparovacej nddobky pocas procesu odmrazovania a pocut ho po cely cas
odmrazovania.

Zvuk prudenia vzduchu (zvuk ventilatora)
Tento zvuk je sposobeny cirkuldciou vzduchu vnutri spotrebica. Je to normalny jav mraznicky, ktoréd je vybavend
systémom No-Frost.

RIESENIE PROBLEMOV

Vacsinu drobnych poruch, ktoré sa pri pouzivani chladnicky objavia, dokazete odstranit sami bez toho, aby ste sa
museli obracat na autorizovany servis. Nasledujuci prehlad by vam mal poméct ndjst priciny moznych drobnych
poruch.

Ak vam nasledujuci prehlad nepomoze odstranit poruchu, obrétte sa prosim na autorizovany servis.

Popis poruchy Mozna pricina Riesenie
Skontrolujte zapojenie zastréky do

Zastrcka nie je pripojend do zésuvky Z3suvky.

Spotrebi¢ nezapajajte. Obratte sa na
kvalifikovaného odbornika alebo na
autorizovany servis.

Spotrebi¢ nefunguje Poskodeny privodny kébel

Porucha v hlavnej elektronike alebo

v elektronike ovladania

Obrétte sa na autorizovany servis.

Spotrebi¢ nemoze
vychladnut

Unik chladiva

Obrétte sa na autorizovany servis.

Upchaté potrubie chladnicky alebo
mraznicky

Obrétte sa na autorizovany servis.
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Kompresor stéle
pracuje

Teplota v miestnosti je vysoka

Zaistite, aby okolo spotrebica bol
dostatocny priestor pre volnu cirkulaciu
vzduchu.

Privela potravin ulozenych v chladni¢ke
a v mraznicke

Vyberte niektoré potraviny, ktoré nemusia
byt umiestnené v chladnicke.

V chladnicke si umiestnené teplé pokrmy
alebo tekutiny

Vyberte teplé pokrmy a tekutiny
z chladnicky a nechajte ich vychladnut.

Prilis ¢asté otvéranie dveri

Znizte frekvenciu otvarania dveri.

Porucha v hlavnej elektronike alebo
v elektronike ovladania

Obratte sa na autorizovany servis.

Prilisna hlu¢nost
kompresora

Povolené skrutky na upevnenie
kompresora

Skrutky na upevnenie kompresora
dotiahnite.

Chladnicka nie je stabilna

Chladni¢ku vyrovnajte tak, aby bola
v rovine.

Svetlo v chladnicke
nesvieti

Zastrcka nie je pripojend do zésuvky

Skontrolujte zapojenie zastr¢ky do
zasuvky.

Svetlo v chladnicke je poskodené

Obrétte sa na autorizovany servis.

V odparovacej
nadobke je prilis
mnoho vody

Dvere chladnicky nie st Uplne zavreté

Skontrolujte, ¢i dvere chladnicky su
zavreté a Ci pri zatvarani dveri neprekazaju
nejaké pokrmy alebo nadoby.

V chladnicke si pokrmy, ktoré obsahuju
privela vody - neustéle rozmrazovanie

Znizte pocet pokrmov v chladnicke, ktoré
obsahuju privela vody.

V mraznicke sa tvori
namraza

Zle zabalené potraviny alebo mokré
nadoby

Skontrolujte, ¢i obaly potravin nie su
poskodené, ¢i nadoby pred vlozenim do
mraznicky nie st mokré.

Prilis ¢asté otvéranie dveri

Znizte frekvenciu otvarania dveri.

Zle umiestnené zasuvky v mraznicke

Skontrolujte, ¢i zasuvky mraznicky su
spravne umiestnené.

Tesnenie dveri je poskodené alebo
opotrebované

Obrétte sa na autorizovany servis.

LFT2047bc / LFT2047wh



concept E3

SERVIS
POZOR!

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktord si vyzaduje zasah do vnitornych ¢asti vyrobku, musi urobit
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materidlov a starych pristrojov.
- Skatulu od pristroja mozZete dat do zberu triedeného odpadu.
o Plastové vrecuska z polyetylénu (PE) odovzdajte ako zberny odpad na recyklaciu.

Recyklacia pristroja na konci jeho Zivotnosti:

Tento spotrebic je oznaceny podla eurépskej smernice 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrickych
zariadeniach (WEEE). Symbol na vyrobku alebo jeho obale uddva, Ze tento vyrobok nepatri do
doméceho odpadu Treba ho odovzdat na zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku zabranite negativnym dosledkom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie. Likvidacia musi byt vykonana v stlade s predpismi na likvidaciu odpadu.

EE  podrobnejsie informacie o recyklécii tohto vyrobku zistite na prisluinom miestnom drade, u sluzby na
likvidaciu domového odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok kapili.
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concept

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy, zeby byli Paristwo zadowoleni z naszego produktu przez

caty okres jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac cata instrukcje obstugi, a potem zachowac ja. Nalezy zadbac
o to, aby takze inne osoby, ktére beda obchodzity sie z tym produktem, zapoznaty sie z niniejsza instrukcja.

SPIS TRESCI

Parametry techniczne

Wazne przestrogi

Opis produktu

Instrukcja obstugi

Czyszczenie i konserwacja
Instalacja urzadzenia

Zmiana kierunku otwierania drzwi
Zwykte dzwieki eksploatacyjne
Rozwigzywanie problemoéw
Serwis

Ochrona srodowiska

PARAMETRY TECHNICZNE
Klasa energetyczna F
Napiecie 220-240V ~ 50 Hz
Roczne zuzycie energii 200 kWh
Dzienne zuzycie energii 0,548 kWh
Objetos¢ catkowita 87 litréw

Pojemnos¢ uzytkowa (lodéwka/zamrazarka)

61 litrow / 26 litrow

Zdolno$¢ zamrazania 2kg /24 godz.
Czas akumulacyjny zamrazarki 13 godz.
Klasa klimatyczna ST/N
Poziom hatasu 40 dB (A)
Wysokos¢ 837 mm
Szerokos¢ 470 mm
Gtebokos¢ 492 mm
Masa 20 kg

Producent zastrzega sobie prawo do zmian technicznych, btedéw typograficznych oraz odmiennosci obrazéw bez

uprzedniego powiadomienia.
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WAZNE PRZESTROGI

Po dostarczeniu lodowki wolnostojacej potaczonej z zamrazarka

Natychmiast po otrzymaniu nalezy sprawdzi¢ paczke, czy nie zostata ona
podczas transportu uszkodzona.

UWAGA! Niektore rogi i krawedzie urzadzenia, ktére po instalacji zostang
ukryte, moga by¢ ostre! Nalezy zachowac ostroznos¢, aby uniknac¢ obrazen!
Nie wolo uruchamia¢ urzadzenia, jezeli jest ono uszkodzone. Jak najszybciej
skontaktuj sie z dostawca.

Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢ z urzadzenia wszystkie materiaty
opakowaniowe i marketingowe.

Materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci lub
zutylizowad.

Podczas instalacji

Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia w sposob inny niz opisany w niniejszej
instrukji.

Upewnij sie, ze podtaczane napiecie zgadza sie z wartosciami podanymi na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i w miejscach,
takich jak:

- Aneksy kuchenne w sklepach, biurach i innych miejscach pracy.

- Jako urzadzenia uzywane w rolnictwie.

- Jako urzadzenia uzywane przez gosci w hotelach, motelach iinnych miejscach.
- Jako urzadzenia uzywane w przedsiebiorstwach swiadczacych nocleg ze
$niadaniem.

Nie wolno uzywac urzadzenia, bedac boso.

Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekoma.

Nie wolno dotykac czesci chtodzacych zamrazarki wilgotnymi lub mokrymi
rekoma. Moze to skutkowac obrazeniami!

Nie wolno siadac ani stawac na otwartych drzwiach urzadzenia.

Nie wolno dopusci¢ dzieci ani os6b ubezwtasnowolnionych do obstugi
urzadzenia. Urzadzenia nalezy uzywac poza ich zasiegiem.

Dzieciom nie wolno bawic sie z urzadzeniem.

Uzywajac urzadzenia w poblizu dzieci, nalezy zachowac szczeg6lng ostroznosc.
Nie wolno uzywac urzadzenia jako zabawki.
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« Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyzej
oraz osoby o ograniczonej sprawnosci ruchowej, zmystowej lub umystowe;j,
lub bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jezeli s3 one nadzorowane
lub zapoznaty sie z instrukcjg bezpiecznej obstugi urzadzenia i rozumiejg
zagrozeniom.

« Dla dzieci od 3 do 8 lat dozwolone jest tylko wktadanie i wyjmowanie potraw
z lodéwki.

« W razie pojawienia sie usterki nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke
z gniazdka elektrycznego.

« Podczas odtaczania urzadzenia od gniazdka nie wolno nigdy ciagna¢ za
przewod zasilajacy, natomiast nalezy chwyci¢ wtyczke i wyciagnac ja.

« Nie wolno zanurza¢ przewodu zasilajgcego ani wtyczki w wodzie lub w innej
cieczy.

« Nalezy regularnie sprawdzac urzadzenie i przewdd zasilajacy pod katem
uszkodzen.

« Nie wolno wigczac uszkodzonego urzadzenia.

« Nie uzywaj urzadzenia, jezeli drzwi lub uszczelnienie drzwi jest uszkodzone.
Oddaj urzadzenie do autoryzowanego serwisu do naprawy.

« Nie wolno uzywac akcesoriéw innych niz te, ktére zostaty zalecone przez
producenta.

« Nie wolno uzywac¢ akcesoriow, ktére majg uszkodzone wykonczenie
powierzchni, sg zuzyte lub maja inne wady.

« Wybierajac 16d z zamrazarki nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz istnieje
niebezpieczenistwo obrazeri lub odmrozenia.

« WAZNE! Przed wtaczeniem nalezy pozostawi¢ urzadzenie wyfaczone na co
najmniej trzy godziny, aby gazy chtodzace w sprezarce ustabilizowaty sie.

« Uzywaj urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym temperatura waha sie od +10
°Cdo +32°C.

« Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, moze wzrosnac jego zuzycie
i zmniejszyc sie jego zywotnosc.

« Nie umieszczaj zadne przedmioty na urzadzeniu, poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

« Nie wktadaj do urzadzenia zadnych urzadzen elektrycznych, takich jak np.
miksery itp.

« Nie wolno przechowywa¢ w urzadzeniu substancji zracych ani wybuchowych,
takich jak np. puszki aerozolowe z substancja tatwopalng itp.

« Nie wolno uruchamia¢ zadnych urzadzen elektrycznych w lodéwce ani
W zamrazarce.
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« Przed uzyciem nalezy wytrze¢ wnetrze urzadzenia roztworem jadalnej sody
rozpuszczonej w letniej wodzie. Po oczyszczeniu nalezy wysuszy¢ wszystkie
czesci.

 Czyszczenie ani konserwacje wykonywang przez uzytkownika nie moga
wykonywac dzieci, chyba ze s3 one starsze niz 8 lat i pod nadzorem.

« PRZESTROGA! Nie wolno uzywac urzadzenn mechanicznych ani innych
przedmiotow, aby przys$pieszy¢ proces rozmrazania, z wyjatkiem tych, ktére sg
zalecane przez producenta.

« Nie umieszczaj urzadzenia w bezposrednim swietle stonecznym.

« Upewnij sie, ze wokot urzadzenia jest wystarczajaca przestrzen do swobodnego
obiegu powietrza.

« Urzadzenie powinno zosta¢ umieszczone co najmniej 50 cm od piekarnika
gazowego lub ptyty grzewczych i powinno zosta¢ umieszczone co najmniej 5
c¢m od piekarnika elektrycznego.

« Jezeli urzadzenie zostato umieszczone w poblizu zamrazarki, nalezy zachowa¢
odlegtos¢ co najmniej 2 c¢m, aby unikng¢ powstawaniu wilgotnosci na
zewnetrznej powierzchni.

UWAGA!

Otwieraj urzadzenie tylko na krotki okres, zeby wstawic¢ lub wyja¢ zywnos¢,
aby unikna¢ obrazen, np. potkniecia. Dzieci mogg zamkng¢ sie w urzadzeniu
(niebezpieczenstwo uduszenia) lub zosta¢ narazone na inne niebezpieczenstwo.

Ewentualne usterki

« Napraw urzadzenia i ingerencje w niego moze dokonywac tylko
wykwalifikowany specjalista.

« Urzadzeniemusiby¢podczasnaprawiingerencjiodtaczone odsiecielektrycznej.
Wytacz bezpiecznik lub odtacz wtyczke od gniazdka elektrycznego.

» Podczas odtaczania urzadzenia od gniazdka nie wolno nigdy ciagna¢ za
przewdd zasilajacy, natomiast nalezy chwyci¢ wtyczke i wyciggnac ja.

& UWAGA! Zagrozenie pozarowe / Materiat palny.

Nieprzestrzeganie instrukcji producenta moze doprowadzi¢ do tego, ze
ewentualna naprawa nie zostanie uznana za naprawe gwarancyjna.
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OPIS PRODUKTU

Zamrazalnik

Regulator temperatury

Potki szklane

Szuflada na owoce i warzywa
Potka zamrazarki

Potki lodowki

Nézki poziomujace
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WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYWANIA

« W przypadku awarii zasilania lub odfaczenia urzadzenia od gniazdka nalezy przed ponownym podfaczeniem
urzadzenia do gniazdka odczekac co najmniej 5 minut. Czas ten stuzy do zapobiegania uszkodzenia sprezarki.

« W razie braku energii elektrycznej, zywno$¢ wewnatrz lodéwki i zamrazarki moze by¢ przechowywana nawet
przez kilka godzin. Drzwi lodéwki i zamrazarki nalezy otwierac jak najmniej, przedtuzy to czas, przez ktdéry zywnos¢
pozostaje Swieza.
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Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, to nalezy odtagczy¢ go od sieci elektrycznej, oczyscic
jego wnetrze nieagresywnymi srodkami myjacymi (zob. rozdziat Czyszczenie i konserwacja), a drzwi urzadzenia
pozostawic uchylone, aby zapobiec utrzymywaniu sie nieprzyjemnego zapachu wewnatrz urzadzenia.
Temperatura wewnatrz urzadzenia zalezy od temperatury w pomieszczeniu, temperatury zywnosci, ilosci
przechowywanej zywnosci oraz czestotliwos$¢ otwierania drzwi urzadzenia.

Jezeli nie zamrazasz Swiezych potraw, nie trzeba ustawia¢ loddwki ze zamrazarka na maksymalng moc chtodzenia.
Jezeli temperatura zostanie ustawiona na najwyzsza moc chtodzenia przez dtuzszy czas, rowek drenazowy moze
zamarznac.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia w zakresie od +16 °C do +38 °C. Urzadzenie
moze nie dziata¢ prawidtowo, jezeli zostanie umieszczone w zakresie temperatur otoczenia nie podanych w tabeli.

Klasa klimatyczna Temperatura otoczenia
T 16°Cdo43°C
ST 16°Cdo 38°C
N 16°Cdo 32°C
SN 10°Cdo32°C

Wskazowki dotyczace przechowywania zywnosci w lodowce

Przestrzen lodéwki stuzy do przechowywania $wiezej zywnosci przez okres kilku dni.

.

Uwazaj, aby zywnos$¢ nie dotykata tylnej $ciany lodéwki. Pozostaw troche miejsca wokét zywnosci, aby zapewni¢
cyrkulacje powietrza w lodéwce.

Nie umieszczaj w loddwce cieptej zywnosci ani napoi, ktére odparowuja. Zwieksza to wilgotnos¢ wewnatrz
lodowki.

Zywnos¢ przechowuj w zamknietych naczyniach lub zapakowane.

Ptyny przechowuj w zamknietych naczyniach lub w butelkach.

Zapakowane mieso zaleca sie umiesci¢ na szklanej potce nad szuflada na owoce i warzywa.

Aby zapobiec zepsuciu sie jakosci przechowywanej zywnosci, nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek.

.

.

Nie otwieraj drzwi lodéwki na dtuzej, niz jest to niezbedne, gdyz doptyw cieptego powietrza powoduje wyrazny
wzrost temperatury wewnatrz urzadzenia.

Nalezy regularnie czysci¢ powierzchnie mogace by¢ w kontakcie z zywnoscia i kanalikiem odprowadzajacym wode.
Swieze mieso i ryby przechowuj w takim miejscu, aby unikna¢ ich kontaktu z innymi potrawami.

Wskazoéwki dotyczace przechowywania zywnosci w zamrazarce

Przestrzen zamrazarki stuzy do przechowywania $wiezej zywnosci, do przechowywania zamrozonej zywnosci
przez czas podany na opakowaniu oraz do produkgji lodu.

Swieza zywnos¢ dobrze zapakuj, aby opakowanie byto szczelne. Idealne sa specjalne worki do zamrazarek, worki
polietylenowe i plastikowe pojemniki.

Zapobiegaj kontaktowi swiezej zywnosci ze zamrozona.

W razie awarii zasilania nalezy otwiera¢ drzwi zamrazarki co najmniej, jak to mozliwe. Zamrazarka utrzymuje
zamrozong zywnos¢ przez czas do 12 godzin.

Nie umieszczaj nigdy w zamrazarce cieptej zywnosci ani napoi.

Przed umieszczeniem zamrozonej zywnosci w zamrazarce upewnij sie, czy opakowanie nie jest uszkodzone.

Nie zaleca sie umieszczania w zamrazarce napojow w szklanych butelkach, ktére moga peknac¢ z powodu niskiej
temperatury w zamrazarce.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed pierwszym uzyciem

Przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia nalezy je, ze wzgledéw higienicznych, przetrze¢ wilgotna szmatka (takze
wewnatrz). Wszystkie usuwalne czesci umyj w cieptej wodzie z dodatkiem srodka czyszczacego.

Po instalacji lodédwki pozostaw ja na co najmniej pét godziny bez podtaczenia do sieci. Pozwoli to, aby gazy chtodzace,
ktére mogty sie podczas transportu wznie$¢, osiadty. Nastepnie podtacz lodéwke do gniazdka napiecia elektrycznego
i pozostaw jg pracowac przez okoto 2-3 godziny w celu ustabilizowania normalnej temperatury roboczej. Mozliwe
jest, ze w tym czasie pojawi sie lekki zapach, ktory zniknie, gdy urzadzenie zacznie schtadzac. Nastepnie w6z do niej
$wieza lub mrozona zywnos¢.

Uwaga: Jesli podczas pierwszego uruchomienia nastapi przerwa w zasilaniu, odczekaj co najmniej 5 minut potaczenie
lub potaczenie sieciowe.

Ustawianie temperatury w lodéwce

1. Otwdrz drzwi lodowki.

2. Zapomoca regulatora (Rys. 1) mozna ustawi¢ temperature wewnetrzng strefy chfodzenia i zamrazania
loddwki.

3. Poprzez ptynne obracanie regulatora z pozycji ,MIN" do pozycji ,MAX" uzyskuije sie nizsza temperature
wewnatrz urzadzenia.

4. Poprzez ptynne obracanie regulatora z pozycji ,MIN" do pozycji ,MAX" uzyskuje sie wyzszg temperature
wewnatrz urzadzenia.

«  Skroty przedstawione na regulatorze nie oznaczaja specyficznej ustawionej temperatury, ale poziom
chtodzenia

«  Gdy termostat jest ustawiony w pozycji OFF, wtedy urzadzenie jest wytaczone - nie chfodzi i nie zamraza.

« Loddéwka osiagnie potrzebna temperature chtodzenia po uptywie pierwszych 24 godzin pracy.

Legenda:
Ustawienie ,Off" - Urzadzenie nie chtodzi
Ustawienie ,Min” Minimum Nizsza temperatura chtodzenia
Ustawienie ,Med” Medium Norm%ﬂneI dZ|a’far.1|e (OdPC?WIEdm?
ustawienie dla wiekszosci sytuacji)
Ustawienie ,Max” Maximum Najchtodniejsza temperatura

« Przy wysokiej temperaturze otoczenia, np. w gorace letnie dni. Mozliwe, ze konieczne bedzie ustawienie
termostatu na najchtodniejsze ustawienia (pozycja ,Max”, co moze spowodowac nieprzerwane dziatanie
kompresora, aby w komorze chtodzacej utrzymywata sie niska temperatura.

«  Przy pierwszej instalacji lodéwki ustaw pokretto termostatu na ,Med".

Przed umieszczeniem zywnosci pozwdl lodéwce na kompletne wychtodzenie. Najlepiej poczekac 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci.
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Rys. 1

Ustawianie temperatury w zamrazarce

.

Temperatura w zamrazarce jest ustawiana automatycznie zgodnie z ustawiong temperatura w lodéwce i nie mozna
jej zmieniac.

Uwaga: Na tylnej Scianie lodéwki moga pojawiac sie zamarznigte kropelki wody, co jest normalne i nie stanowi wady
urzadzenia.

Procedura wymiana zaréwki w lampce

1

2.
3.
4

5.

Wyciagnij kabel zasilajacy z wtyczki elektryczne;j.

Ztap i unies ostone zaréwki.

Wykrec stara niedziatajaca zarowke. Obracaj filtr w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Przykre¢ nowa zardwke (Maks. 15W). Obracaj w kierunku ruchu wskazéwek zegara. Upewnij sig, ze zaréwka
jest dobrze osadzona.

Natéz ponownie ostone zaréwki i podtacz urzadzenie do sieci elektrycznej.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystapieniem do konserwacji lub czyszczenia nalezy odfaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazdka
elektrycznego, lub wytaczy¢ bezpiecznik gniazdka elektrycznego urzadzenia.

Whnetrze lodéwki nalezy czysci¢ w zaleznosci od czestotliwosci uzywania, aby unikna¢ nieprzyjemnych zapachoéw.
Jednym ze zrédet zapachéw moga by¢ takze zanieczyszczenia osadzone wokdt uszczelnienia. Regularne
czyszczenie wilgotna szmatka zapobiega temu zapachowi.

Do czyszczenia zaleca sie stosowac srodkéw nieagresywnych, najlepiej czystej wody letniej wraz z miekka gabka
lub papierowym recznikiem.

Po czyszczeniu pozostaw drzwi wylgczonego urzadzenia otworzone, aby zapewni¢ naturalne osuszenie.

Nie zaleca sie uzywac do czyszczenia $rodkéw czyszczacych takich jak alkoholu, acetonu, oleju, pasty do zebéw
i innych $rodkéw $ciernych.

Nie zaleca sie uzywac do czyszczenia szorstkich szczotek, twardych ani stalowych szczotek.

Nie zaleca sie uzywac do czyszczenia wrzacej wody, ktéra mogtaby uszkodzi¢ pewne czesci urzadzenia.

Nie zaleca sie mycia urzadzenia podczas czyszczenia strumieniem wody, ktéra mogtaby naruszy¢ izolacje lub
spowodowac zwarcie niektérych elektronicznych czeéci urzadzenia.

Akcesoria urzadzenia nalezy czysci¢ w cieptej wodzie z dodatkiem sSrodka czyszczacego. Nie myj akcesoriow
w zmywarce do naczyn.

Zabrania sie korzystania z: mydta, detergentéw, proszku do czyszczenia, srodkéw czyszczacych w sprejuitd.,
poniewaz mogtoby to spowodowac nieprzyjemny zapach w lodéwece albo zanieczysci¢ zywnos¢.
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Rozmrazanie

Uwaga: To urzadzenie nie posiada systemu automatycznego odmrazania.

1.
2.

3.

Odtacz wtyczke od sieci elektrycznej

Przemies¢ zywnos¢ z lodéwki w miejsce, gdzie nie ulegnie ona zepsuciu, przygotuj pojemnik, do ktérego bedzie
sptywata woda powstata z topniejacego szronu

etrzyj wode z parownika i $cian wewnetrznych suchg szmatka, nastepnie wyzymaj szmatke i powtarzaj te kroki do
momentu catkowitego roztopienia sie szronu

. W celu przyspieszenia procesu rozmrazania mozna uzy¢ topatki do lodu (uzyj tylko plastikowej lub drewnianej

topatki, aby nie uszkodzi¢ uszczelek i Scian wewnetrznych) lub bardzo delikatnej szczoteczki w kombinadji z
uzyciem odpowiedniej ilosci cieptej wody

. Po catkowitym rozmrozeniu i wytarciu resztek wody wewnatrz lodéwki suchg szmatka, mozna wtozy¢ zywnos¢ z

powrotem do lodéwki i wigczy¢ urzadzenie.

INSTALACJA URZADZENIA

Usterki spowodowane nieprawidtowa instalacja nie s3 objete gwarancja.

Odpowiedzialno$¢ za instalacje urzadzenia ponosi kupujacy, a nie producent.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone osobom lub zwierzetom ani za uszkodzenie
rzeczy wynikajace z nieprawidtowej instalacji.

Umies¢ urzadzenie na ptaskiej powierzchni w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Unikaj umieszczania urzadzenia w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Urzadzenie powinno znajdowac sie co najmniej 10 cm od Sciany, zaréwno z tytu, jak i z bokéw. Urzadzenie powinno
miec¢ z géry wolng przestrzen okoto 30 cm, aby umozliwi¢ wentylacje.

W razie potrzeby uzyj nézek poziomujacych na spodzie urzadzenia, aby ustawi¢ urzadzenie w stabilnej i poziome;j
pozycji.

Podtaczenie do sieci elektrycznej

Upewnij sie, ze podtaczane napiecie i zabezpieczenie pradowe zgadzaja sie z warto$ciami podanymi na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Zaleca si¢ uzy¢ oddzielnego uktadu gniazdek z bezpiecznikiem 16 A.

Nalezy uzywac tylko gniazdek elektrycznych z uziemieniem.

Nie wolno uzywac rozdzielaczy, ztaczy ani przedtuzaczy. Moga one spowodowac zagrozenie wynikajace
z przegrzania. Wtyczka przewodu zasilajgcego musi by¢ tatwo dostepna nawet po instalacji.

Zmian podtaczenia moze dokonywac tylko wykwalifikowany specjalista.

Bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia mozna zagwarantowac tylko wtedy, gdy zacisk ochronny urzadzenia jest
podtaczony do przewodu ochronnego sieci elektroenergetycznej rozdzielczej.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody na osobach lub mieniu wskutek brakujacego czy
nieprawidtowego wykonania potaczenia ochronnego.

Przewdd zasilajacy nalezy umiescic tak, aby nie byt on znieksztatcany i nadmiernie zginany.
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WYMIARY URZADZENIA

492
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ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI

1.

w

(=)

Wytacz bezpiecznik albo odtacz wtyczke od gniazda elektrycznego. Podczas odfgczania urzadzenia od gniazda
elektrycznego, nigdy nie wolno wyrywac wtyczki poprzez cigganie kabla zasilajacego, natomiast nalezy chwyci¢
wtyczke i odfaczyc jg poprzez wyjecie.

. Jesli trzymasz jaka$ zywnos¢ lub napoje w pétkach drzwi lodéwki, wyjmij je.
. Zabezpiecz drzwi tasma klejaca (Rys. 2).
. Zdejmij ostony zawiaséw, za pomocg $rubokreta krzyzowego zdemontuj $ruby z gérnego zawiasu drzwi

zamrazalnika (Rys. 3) oraz zdejmij zawias gorny. Przez caty czas demontazu trzymaj drzwi w pozycji pionowej, aby
zapobiec ich upadku i uszkodzeniu. Zdejmij drzwi zamrazarki i odt6z je w bezpieczne miejsce.

. Zdejmij zaslepki z otworéw po drugiej stronie drzwiczek (Rys.3)
. Zdemontuj srodkowy zawias drzwi i ostroznie zdejmij drzwi lodéwki (Rys.4)
. Zdemontuj dolny zawias drzwi i regulowang nézke (Rys. 5)

Uwaga: kat nachylenia lodéwki musi by¢ mniejszy niz 45 °.

Rys.2
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Zaslepki
Rys.3
=9
b Sredni zawias drzwi
Zaslepki
Rys. 4
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Rys.5
8. Natdéz dolny zawias na drugg strone i umocuj $srubami (Rys. 6), przemies¢ réwniez regulowang nézke.
9. Wyciagnij tuleje zawiasu drzwi loddwki i przenies ja na druga strone drzwi
10.  Wyciagnij tuleje zawiasu drzwi zamrazarki i przenie$ j na druga strone drzwi
11.  Osadz dolne drzwi we wiasciwej pozycji i umocuj sSrodkowy zawias (Rys. 7).
12.  Osadz gdrne drzwi we wtasciwej pozycji, umocuj gérny zawias i osadz ostone zawiasu (Rys. 8).
13.  Upewnij sig, ze drzwi lodéwki zamykaja sie szczelnie.
14.  Nato6z zaslepki w odpowiednich pozycjach.
Rys. 6
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ZWYKLE DZWIEKI EKSPLOATACYJNE

Dzwiek pekania lodu

Moze on by¢ spowodowany automatycznym rozmrazaniem lub moze by¢ spowodowany rozszerzaniem i kurczeniem
sie powietrza wewnatrz lodéwki i zamrazarki.

Krotki dzwiek pekniecia

Wystepuje, gdy termostat wigcza i wytacza sprezarke.

Hatas sprezarki

Pracy sprezarki towarzyszy hatas roboczy. Sprezarka moze by¢ po instalacji przez krétki czas nieco gtosniejsza.
Dzwiek bulgotania i ptyniecia

Ten dzwiek powstaje podczas przeptywu czynnika chtodniczego przez rury w lodéwce i zamrazarce.

Dzwiek cieknacej wody

Jest spowodowany przeptywem wody do parownika podczas procesu rozmrazania i bedzie stycha¢ podczas catego
procesu rozmrazania.

Dzwiek przyptywu powietrza (dZzwiek wentylatora)

Dzwiek ten jest spowodowany cyrkulacja powietrza wewnatrz urzadzenia. Jest to normalna funkcja zamrazarki, ktéra
jest wyposazona w system No-Frost.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Wiegkszos¢ drobnych usterek, ktére moga pojawic sie podczas uzywania lodéwki, mozna usuna¢ samemu, bez
koniecznosci wzywania autoryzowanego serwisu. Ponizszy przeglad powinien pomdc w znalezieniu przyczyn
wystepowania usterek.

W przypadku, ze ponizszy przeglad nie pomoze w usunieciu usterki, prosimy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

Opis usterki

Urzadzenie nie dziata

Mozliwa przyczyna

Wtyczka nie jest podtaczona do gniazdka

Rozwiazanie

Sprawdz podtaczenie wtyczki do gniazdka.

Uszkodzony przewdd zasilajacy

Nie podtaczaj urzadzenia. Skontaktuj
sie z wykwalifikowanym specjalista lub
autoryzowanym centrum serwisowym.

Uszkodzona gtdwna elektronika lub
elektronika sterujaca

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Urzadzenie nie

Nieszczelnos¢ czynnika chtodniczego

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

stygnie i
Zatkany rurociag lodéwki lub zamrazarki Skon.taktUJ sig Z autoryzowanym centrum
serwisowym.
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Temperature w pomieszczeniu jest wysoka

Zapewnij, aby wokot urzadzenia byta
wystarczajaca przestrzen do swobodnego
obiegu powietrza.

Zbyt wiele artykutéw spozywczych
przechowywanych w lodéwce

Wyjmij cze$¢ zywnosci, ktéra nie musi by¢
przechowywana w lodéwce.

Sprezarka ciagle i w zamrazarce
pracuje W loddwce znajduja sie ciepte pokarmy lub | Wyjmij ciepte pokarmy lub ptyny z lodéwki
ptyn. i pozostaw je do ostygniecia.
Zbyt czeste otwieranie drzwi Zmniejsz czas otwarcia drzwi.
Uszkodzona gtdwna elektronika lub Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
elektronika sterujaca serwisowym.
Zbyt duzy hatas Poluzowane $ruby mocujace sprezarke Dokrec $ruby mocujace sprezarke.
sprezarki Lodéwka nie jest stabilna Wypoziomowac lodowke.

Swiatto w lodéwce nie
Swieci

Wtyczka nie jest podtaczona do gniazdka

Sprawdz podtaczenie wtyczki do gniazdka.

Swiatto w lodéwce jest uszkodzone

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Za duzo wody
w pojemniku do
odparowywania

Drzwi lodéwki nie sa catkowicie zamkniete

Sprawdz, czy drzwi lodéwki s3 zamkniete
oraz czy w ich zamykaniu nie przeszkadzajq
jakie$ potrawy lub pojemniki.

W lodéwce znajduja sie  potrawy
zawierajace zbyt duzo wody - ciagte
rozmrazanie

Zmniejsz  ilos¢ potraw w loddwce

zawierajacych zbyt duzo wody.

W zamrazarce tworzy
sie szron

Nieprawidtowo zapakowana zywnos¢ lub
mokre naczynia

Sprawdz, czy opakowanie zywnosci nie sg
uszkodzone lub czy pojemniki nie s przed
ich umieszczeniem w lodéwce mokre.

Zbyt czeste otwieranie drzwi

Zmniejsz czas otwarcia drzwi.

Nieprawidtowo umieszczone szuflady
W zamrazarce

Sprawdz, czy szuflady zamrazarki s3
umieszczone prawidtowo.

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.
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SERWIS

UWAGA!

Bardziej kompleksowe konserwacje lub naprawy wymagajace ingerencje w wewnetrzne elementy produktu
powinien wykonywac wykwalifikowany serwis.

OCHRONA SRODOWISKA

« Nalezy preferowac recykling materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen.
« Pudetko urzadzenia mozna usuwac jako odpad sortowany.
« Plastikowe worki z polietylenu (PE) nalezy odda¢ w miejscu gromadzenia materiatu do recyklingu.

Recykling urzadzenia pod koniec jego okresu zywotnosci:

Niniejsze urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza,
ze produktu tego nie wolno traktowa¢ jako odpadu komunalnego. Nalezy przekaza¢ go do punktu
zbiérki do recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Zapewnienie prawidtowej utylizacji
niniejszego produktu zapobiega negatywnym wptywom na Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie

. mogtyby wynikna¢ z niewtasciwej utylizacji tego produktu. Utylizacje nalezy wykona¢ zgodnie
z przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw. W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat
recyklingu niniejszego produktu skontaktuj sie z lokalnym biurem, stuzbg usuwania odpadéw
z gospodarstw domowych lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.
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Pateicamies par $is “Concept” ierices iegadi. Ceram, ka basiet apmierinati ar o izstradajumu visu ta kalposanas laiku.

Pirms lieto3anas rlpigi izlasiet 30 lietosanas instrukciju un uzglabajiet to drosa vieta, lai nepiecieSsamibas gadijuma
varétu parlasit. Nodrosiniet, lai ari citi cilveki, kuri izmantos 3o ierici, pirms $is ierices lietosanas batu iepazinusies ar

noradijumiem.

SATURA RADITAJS

Tehniskie dati

Svarigi bridinajumi

lerices apraksts

Izmantosanas padomi
Lietosanas instrukcija

Tiridana un apkope

lerices uzstadisana

Durvju atvérdanas virziena maina
Normalas ekspluatacijas skanas
Traucéjumu novérsana
Tehniska apkalpe

Vides aizsardziba

TEHNISKIE DATI
Elektroenergijas klase F
Spriegums 220-240V ~ 50 Hz
Energijas gada patérins 200 kWh
Energijas dienas patérins 0,548 KWh
Kopéjais tilpums 87 litri
Neto tilpums (ledusskapis/saldétava) 61 litri / 26 litri
Saldésanas jauda 2kg/24h
Saldétavas uzkrasanas laiks 13h
Klimata klase ST/N
Trok3na limenis 40 dB (A)
Augstums 837 mm
Platums 470 mm
Dzilums 492 mm
Svars 22kg

Razotajs patur tiesibas veikt jebkuras tehniskas izmainas, pielaut drukas kltdas un atskiribas attélos bez iepriek3éja

bridingjuma.
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SVARIGI BRIDINAJUMI

Pec brivstavosa kombinéta ledusskapja ar saldétavu piegades

Uzreiz péc ierices piegades parbaudiet, vai iepakojumam un iericei
transportésanas laika nav radusies bojajumi.

UZMANIBU! Dazi ierices sturi un malas, kas péc uzstadisanas tiks paslépti, var
but asi! Esiet piesardzigi, lai izvairitos no ievainojumiem!

Ja ierice ir bojata, nedarbiniet to. Cik atri vien iesp&jams sazinieties ar tas
piegadataju.

Pirms ierices pirmas izmanto3anas nonemiet visu iepakojumu un reklamas
materialus.

Uzglabajiet iepakojumu bérniem nepieejama vieta vai izniciniet to.

Uzstadisanas laika

Lietojiet So ierici tikai ta, ka izklastits $aja lietoSanas instrukcija.

Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst tam spriegumam, kas ir minéts
uz tehnisko pamatdatu plaksnites.

So ierici var izmantot majsaimniecibas un lidzigas telpas, pieméram:

- veikalu, biroju un citu darba vietu virtuves sturisos;

- lauksaimnieciba izmantojamas iekartas;

- iekartas, ko izmanto viesi viesnicas, motelos un citur;

- iekartas, ko izmanto naktsmaju un brokastu pakalpojumu uznémumi.
Nelietojiet ierici, ja Jums ir basas kajas.

Nepieskarieties iericei ar mitram vai slapjam rokam.

Nepieskarieties saldétavas dzesésanas dalam ar mitram vai slapjam rokam. Tas
var izraisit savainojumus!

Nesédiet un nestaviet uz atvértam ierices durvim.

Nelaujiet ar ierici darboties bérniem vai personam bez attiecigam iemanam.
Izmantojiet to bérniem nepieejama vieta.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici.

Ja ierices izmanto3$anas laika tuvuma ir bérni, ieverojiet papildu piesardzibu.
Nelaujiet izmantot ierici ka rotallietu.

So ierici bérni vecuma no 8 gadiem, personas ar samazinatam fiziskam,
sensoriskam vai garigam spé&jam un personas, kuram trukst pieredzes un
zinasanu, var izmantot tikai, ja vini atrodas uzraudziba, ir iepazinusies ar ierices
drosu lietoSanu un apzinas riskus.

Bérniem vecuma no 3 lidz 8 gadiem ir atlauts tikai ievietot un iznemt partikas
produktus no ledusskapja.

Bojajumu gadijuma izslédziet ierici un atvienojiet vadu no elektrotikla.
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Atvienojot ierici no elektrotikla, nekad neraujiet elektribas vadu. Satveriet
kontaktdaksu un atvienojiet to, viegli pavelkot.

Nepielaujiet elektribas vada vai kontaktdakSas noklGsanu Gdeni vai cita
Skidruma.

Regulari parbaudiet, vai ierice un elektribas vads nav bojati.

Bojatu ierici nedrikst ieslégt.

Nelietojiet ierici, ja durvis vai to blivéjums ir bojati. Ladziet veikt remontu
autorizeta servisa centra.

[zmantojiet tikai raZotaja ieteiktos piederumus.

Neizmantojiet piederumus, kam ir bojata virsmas apdare, kas ir nolietoti vai
kam ir citi defekti.

Iznemot ledu no saldétavas, ievérojiet piesardzibu, jo tas var izraisit traumas vai
apsaldéjumus. )

SVARIGA INFORMACIJA! Pirms iesleégsanas atstajiet iekartu vismaz uz trim
stundam vertikala stavokli, lai lautu dzeséSanas sistémai nosésties.

Izmantojiet ierici telpa, kura temperatira ir diapazona no +10 °C lidz +32 °C.
Nenovietojiet ierici siltuma avotu tuvuma, jo $adi var palielinaties energijas
patérins un lietosanas ilgums.

Nenovietojiet uz ierices augséjas virsmas dazadus priekSmetus, jo tas varétu
izraisit bojajumus.

Neievietojiet iericé elektroiekartas, pieméram, mikserus.

Neuzglabajiet iericé kodigas un spradzienbistamas vielas, pieméram, aerosolus
ar viegli uzliesmojosam vielam.

Ledusskapi vai saldétava nedarbiniet nekadas elektroierices.

Pirms ierices lietoSanas tas iek3éjas virsmas janotira ar partikas sodas un
remdena Udens Skidumu. Péc tirisanas visas detalas rlpigi janozave.

Lietotaja veikto ierices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, kas jaunaki par
8 gadiem un neatrodas pieauguso uzraudziba.

BRIDINAJUMS!! Neizmantojiet mehaniskas iekartas vai citus lidzeklus, lai
paatrinatu atkauseésanas procesu, iznemot razotaja ieteiktos.

Nepaklaujiet ierici tieSu saules staru iedarbibai.

Parliecinieties, ka ap ierici ir pietiekami daudz vietas brivai gaisa cirkulacijai.
lerice janovieto vismaz 50 cm attaluma no gazes plits vai degliem un vismaz
5 ¢cm attaluma no elektriskas cepeskrasns.

Ja kada iekarta ir novietota tuvu saldétavai, starp tam jabat vismaz 2 c¢m
attalumam, lai izvairitos no mitruma rasanas uz aréjas virsmas.
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UZMANIBU!

Atveriet ierici tikai uz su laiku, lai ieliktu vai iznemtu partikas produktus. Sadi
novérsisiet savainojumus, pieméram, paklGpot. Bérni var iericé ieslégties
(nosmaksanas risks) vai tikt paklauti dazadiem apdraudé&jumiem.

lespéjamie bojajumi

« Tikai kvalificéts specialists drikst labot ierici un iejaukties tas darbiba.

« Remonta un iejauk3anas laika ierice jaatvieno no elektrotikla. Izsleédziet
droSinataju vai atvienojiet kontaktdaksu no elektrotikla.

« Atvienojot ierici no elektrotikla, nekad neraujiet elektribas vadu. Satveriet
kontaktdaksu un atvienojiet to, viegli pavelkot.

& UZMANIBU! Ugunsbistamiba / Degoss materials.

Razotaja noradijumu neievérosanas déel var tikt atteikts garantijas
remonts.
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IERICES APRAKSTS

Saldétava

Temperataras regulators
Stikla plaukti

Auglu un darzenu atvilktne
Saldétavas nodalijums
Ledusskapja nodalijumi
Limeno3anas kajinas
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IZMANTOSANAS PADOMI

« Ja notiks elektropadeves partraukums vai ja ierice tiks atvienota no kontaktligzdas, jauzgaida vismaz 5 mindtes,
pirms ierici atkal var pievienot kontaktligzdai. Si 5 mina3u aizkavé$anas ir nepiecieama, lai izvairitos no kompresora
bojajumiem.

« Stravas parravuma gadijuma partikas produktus ledusskapi vai saldétava var uzglabat vairakas stundas. Atveriet
ledusskapja un saldétavas durvis péc iespéjas retak: $adi paildzinasiet uzglabato partikas produktu svaigumu.

« Japlanojatiericiilgaku laiku neizmantot, atvienojiet to no elektrotikla, iztiriet ierices iekSpusi ar neagresivu tiridanas
lidzekli (sk. nodalu “TiriSana un apkope”) un atstajiet ierices durvis pusvirus, lai izvairitos no nepatikamas smakas
rasanas ierices iekSpusé.

« Temperatdru ierices iekSpusé ietekmé apkartéjas vides temperatira telpa, partikas produktu temperatira,
jevietotas partikas daudzums un tas, cik bieZi atverat ierices durvis.

« Ja nesaldéjat svaigus partikas produktus, nav nepiecieSams iestatit ledusskapi un saldétavu uz maksimalo
dzesédanas jaudu. Gadijuma, ja atstasiet iestatito temperataru uz maksimalo dzesésanas jaudu ilgaku laikposmu,
var aizsalt drenazas kanals.

« Siierice ir paredzéta lietosanai apkartéja temperatara no +16 °C lidz +38 °C. lerice, iespéjams, nedarbosies pareizi,
ja tatiks novietota telpa, kuras temperatura ir tabula noraditas temperattras diapazona.

Klimata klase Apkartéjas vides temperatura
T 16 °Clidz 43 °C
ST 16 °Clidz 38 °C
N 16 °Clidz 32 °C
SN 10°Clidz32°C

Partikas produktu uzglabasanas ledusskapi padomi

Ledusskapja nodalijumu izmanto, lai dazas dienas uzglabatu svaigu partiku.

« Nelaujiet partikas produktiem pieskarties ledusskapja aizmuguréjajai sienai. Atstajiet ap édienu nedaudz brivas
vietas, lai nodrosinatu gaisa cirkulaciju ledusskapr.

« Nav ieteicams ievietot ledusskapi karstu édienu vai dzérienus, kas iztvaiko, jo tas palielina mitruma limeni
ledusskapi.

« Uzglabajiet partikas produktus slégtos konteineros vai iesainotus.

« Uzglabajiet skidrumus slégtos traukos vai iepakojuma.

« lepakotu galu ir ieteicams novietot uz stikla plaukta virs auglu un darzenu atvilktnes.

Lai izvairitos no uzglabatas partikas kvalitates pasliktinasanas, ladzu, ievérojiet turpmak minétos noradijumus.

« Neturiet ledusskapja durvis atvértas ilgak, neka tas ir nepiecieSams, jo silta gaisa plisma ievérojami palielina
temperatdru ierices iekSpusé.

« Regularitiriet virsmas, kas var nonakt saskareé ar partikas produktiem, un tdens novadisanas kanalu.

« Uzglabajiet svaigu galu un zivis piemérota vieta, lai nepielautu saskari ar citiem partikas produktiem.

Partikas produktu uzglabasanas saldétava padomi

Saldétavas nodalijumu izmanto svaigas partikas saldésanai un saldétu partikas produktu uzglabasanai laikposma,

kas noradits uz iepakojuma, ka ari ledus iegisanai.

« Svaigus partikas produktus pienacigi iesainojiet, lai tie atrastos hermétiska iepakojuma. Vislabak pieméroti ir pasi
saldésanai paredzéti polietiléna maisini un plastmasas trauki.

« Nepielaujiet svaigu partikas produktu saskari ar jau sasaldétiem produktiem.

« Elektriskas stravas padeves traucéjumu gadijuma atveriet saldétavas durvis péc iespéjas retak. Saldétava saglaba
partiku sasaldétu lidz 12 stundam.

« Nekad neievietojiet saldétava karstu édienu vai dzérienus.
Pirms saldétas partikas ievietosanas saldétava parliecinieti
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« Saldétava nav ieteicams ievietot dzérienus stikla pudelés, jo tie var zemas temperaturas ietekmé saldétava saplist.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
Pirms pirmas izmantosanas

Pirms jaunas ierices izmantosanas higiénas noltkos notiriet to ar mitru draninu. Nomazgajiet visas nonemamas
detalas silta Gdeni ar mazgasanas lidzekli.

Péc ledusskapja uzstadiSanas atstajiet to vismaz pusstunda bez savienojumu ar elektrotiklu. Tas laus nosésties
dzesésanas sistémai, kas var tikt traucéta transportésanas laika. Péc tam pievienojiet ledusskapi elektrotiklam un
laujiet tam 2-3 stundas darboties, lai stabilizétu normalu darba temperatiru. lespéjams, ka 3aja laika sajutisiet nelielu
smaku - ta izzudis, tiklidz ierice saks dzesét. Péc tam ievietojiet iericé svaigus vai saldétus partikas produktus.

Piezime: Ja jauda tiek partraukta pirmas lietosanas laika (starta laika), pirms ndkamas palaisanas vai savienojuma
pagaidiet vismaz 5 minates tiklam.

Temperatiras iestatiSana ledusskapi

1. Atveriet ledusskapja durvis.

2. Ledusskapja dzesésanas un saldésanas nodalijuma iek$éjo temperatlru var iestatit ar temperataras
regulatoru iek$pusé (1. att.).

3. Pagriezot regulatoru no pozicijas “MIN” lidz pozicijai “MAX", var samazinat temperattru ierices iekSpusé.

4. Pagriezot regulatoru no pozicijas “MAX" lidz pozicijai “MIN”, var palielinat temperatdru ierices iekSpuseé.

« Saisinajumi, kas noraditi uz parsléga, nenorada konkrétu iestatito temperatdru, bet gan temperataras limeni.
« Jatermostats ir iestatits pozicija “OFF”", ierice ir izslégta un nedzesé.
 Laisasniegtu vélamo dzesésanas temperatiru, ledusskapim vajadzétu darboties vismaz 24 stundas.

Paskaidrojumi:
“Off" iestatijumi - lerice nedzesé
“Min” iestatijumi Minimum Zemaka dzesésanas temperatira
“Med” iestatijumi Medium Nor_ma'l_a dar_bllba _(p}'e:merots lestatijums
lielakaja dala situaciju)
“Max” iestatijumi Maximum Viszemaka temperatara

« Augstas apkartéjas vides temperatiras gadijuma, pieméram, karstas vasaras dienas, var bt nepiecieSsams
iestatit termostatu uz viszemakajiem temperatdras iestatijumiem (pozicija “Max"), kas var izraisit nepartrauktu
kompresora darbibu, lai uzturétu zemu temperattru dzesésanas kamera.

« Uzstadot ledusskapi pirmo reizi, uzstadiet termostata pogu pozicija “Med".

Pirms partikas produktu ievietosanas ledusskapi laujiet tam pilniba atdzist. Vislabak pirms partikas ievietosanas 24
stundas uzgaidit.
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1. att.

Temperatiiras iestatiSana saldetava

.

Temperatira saldétava tiek iestatita automatiski saskana ar ledusskapi noteikto temperatdru, un to nevar mainit.

Piezime: Uz ledusskapja aizmuguréjas sienas var paradities sasalusa Gdens pilieni: ta ir normala paradiba un neliecina
par ierices bojajumu

Spuldzes nomaina lampa

1

2.
3.
4

5.

Atvienojiet stravas vadu no elektribas kontaktdaksas.

Satveriet un paceliet spuldzes parsegu.

Atskravéjiet veco spuldzi. Pagrieziet pretéji pulkstenraditaja virzienam.
leskrivéjiet jauno spuldzi (maks. 15 W). Pagrieziet pulkstenraditaja virzienam.
Parliecinieties, ka spuldze ir nostiprinata.

Uzlieciet ierices parsegu un pievienojiet ierici elektrotiklam.

TIRISANA UN APKOPE

Pirms apkopes un tirisanas atvienojiet ierices vadu no sienas kontaktligzdas vai izslédziet ierices stravas padeves
drosinataju.

Ledusskapja iek$puse jatira atkariba no ta izmantosanas biezuma, lai novérstu nepatikamas smakas.

Viens no smakas izraisitajiem ir ari netirumi ap blivém. Regulari tirot ar mitru draninu, $is smakas novérsisiet.
Tiridanai iesakam izmantot neagresivus tirisanas lidzekl|us: vélams — tiru remdenu Gdeni un mikstu stkli vai papira
dvieli.

Péc tirisanas atstajiet ierices durvis atveértas, lai veicinatu dabisku izzasanu.

Neizmantojiet tiridanai spirtu, acetonu, ellu, zobu pastu un citus abrazivus materialus.

Tirisanai neiesakam izmantot cietas draninas un raupjas vai térauda birstes.

Nav ieteicams izmantot verdosu tdeni, jo tas var sabojat dazas ierices dalas.

Tiri3anas laika neiesakam mazgat ierici ar Gdens straklu, jo ta varétu sabojat siltumizolacijas vai izraisit noteiktu
ierices elektrokomponentu Issavienojumu.

Nomazgajiet ierices piederumus silta Gdeni ar mazgasanas lidzekli. Tos nedrikst mazgat trauku mazgajamaja
masina.

Aizliegts lietot: ziepes, mazgasanas lidzekli, tirisanas pulveri, izsmidzinamus tirisanas lidzeklus u. tml., jo tie var
izraisit ledusskapi smaku vai piesarnot partiku.
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Atkausésana

1. Atvienojiet elektribas kontaktdaksu no elektrotikla.

2. Parvietojiet partikas produktus no ledusskapja vietas, kur tie nesabojasies, sagatavojiet trauku, kura uzkrat
kastoSo sarmu.

3. Noslaukiet izkauséto Gdeni uz iztvaicétaja un iek3é&jas apdares ar sausu dranu, péc tam izspiediet dranu un
atkartojiet procesu, [idz sarma pilniba izkdst.

4. Lai paatrinatu atkausésanas procesu, var izmantot ledus lapstinu (izmantojiet tikai plastmasas vai koka lapstinu, lai
nesabojatu blivéjumu un iek$é&jo apdari) vai |oti mikstu birstiti apvienojuma ar pietiekamu silta tdens daudzumu.

5. Péc pilnigas atkausésanas un atlikusa tdens noslaucisanas ar sausu dranu ledusskapja iek$pusé partikas
produktus var ievietot atpakal ledusskapi un ieslégt ierici.

IERICES UZSTADISANA

Uz bojajumiem, ko izraisa nepareiza uzstadisana, neattiecas garantija.

Par ierices uzstadisanu ir atbildigs pircéjs, nevis razotajs.

RaZotajs nav atbildigs par kaitéjumu, kas ierices nepareizas uzstadisanas dé| tiek izraisits cilvékiem, dzivniekiem
un priek§metiem.

Novietojiet ierici uz lidzenas vietas labi védinata telpa.

Nepaklaujiet ierici tieSu saules staru iedarbibai.

lericei jabut vismaz 10 cm attaluma no sienas gan aizmuguré, gan sanos. Virs ierices jabat apméram 30 cm brivai
vietai ventilacijas nolaka.

NepiecieSsamibas gadijuma, izmantojot reguléjamas kajinas ierices apaksdala, izlidziniet iekartu stabila un
horizontala stavokli.

Savienojums ar elektrotiklu

Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums un stravas aizsardziba atbilst tam sprieqgumam, kas ir minéts uz tehnisko
pamatdatu plaksnites. lesakam izmantot atsevisku kontaktligzdas kontdru ar 16 A droSinataju.

lzmantojiet tikai iezemétas sienas kontaktrozetes.

Neizmantojiet rozesu sadalitajus, ka ari savienotajus vai pagarinatajus. Tie var izraisit parkarsanas risku.

lerices vada kontaktdaksai jabat brivi pieejamai ari péc ierices uzstadisanas.

Savienojuma izmainas drikst veikt tikai kvalificéts specialists.

lerices elektrodrosibu var garantét tikai gadijuma, ja ierices vadu savienotajs ir savienots ar elektrosadales tikla
vaditaju.

Razotajs nav atbildigs par personam vai priekSmetiem izraisito kaitéjumu, ja trakst vai ir nepareizi izveidots
aizsargsavienojums.

Elektribas vadam jabut novietotam ta, lai tas netiktu deforméts vai parmérigi liekts.
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IERICES IZMERI
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DURVJU ATVERSANAS VIRZIENA

1. .Izslédziet drosinataju vai atvienojiet kontaktdaksu no elektrotikla. Atvienojot ierici no elektrotikla, nekad
neraujiet elektribas vadu. Satveriet kontaktdaksu un atvienojiet to, viegli pavelkot.

2. Jaledusskapja durvju nodalijumos atrodas partikas produkti un dzérieni, iznemiet tos.

3. Nostipriniet durvis ar limlenti (2. att.).

4. Nonemiet engu parsegus, ar krustveida skrivgriezi iznemiet skrives no saldétavas durvju augséjas enges (3. att.)
un nonemiet augséjo endi. Visa demontazas laika turiet durvis vertikali, lai novérstu to krisanu un bojajumus.
Nonemiet saldétavas durvis un novietojiet tas dro3a vieta.

5. lznemiet no atverém tapskraves durvju otra pusé (3. att.)

. Nonemiet durvju vidéjo engi un uzmanigi nonemiet ledusskapja durvis (4. att.).

7. Nonemiet apak3éjo durvju engi un reguléjamo kajinu (5. att.).

(=)

Piezime: ledusskapja slipuma lenkim ir jabat mazakam par 45 °.

2.att
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Tapskrav

3.att

Durvju vidéjas enges

4.att
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5.att

6.  Novietojiet apakséjo engi otra pusé un nostipriniet to ar skravém (6. att.), parvietojiet ari reguléjamo kajinu.
7. Nonemiet ledusskapja durvju engu korpusu un parvietojiet to uz durvju otru pusi.

8. Nonemiet saldétavas durvju engu korpusu un parvietojiet to uz durvju otru pusi.

9. Novietojiet apakséjas durvis pareiza pozicija un piestipriniet vidéjo engi (7. att.).

10. Novietojiet augséjas durvis pareiza pozicija, nostipriniet augséjo engi un piestipriniet engu parsegu (8. att.).
1. Parliecinieties, ka ledusskapja durvis ciesi piegul.

12.  levietojiet tapskrves tam piemérotaja pozicija.

6.att

LFT2047bc / LFT2047wh 61



concept

7.att
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8.att
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NORMALAS EKSPLUATACIJAS SKANAS

Ledus sprakskésanas skanas

To var izraisit automatiska atkausésana vai gaisa paplasinasanas un sarausanas ledusskapi un saldétava.

Isi sprakski

Tos var dzirdét, kad ieslédzas termostats un izslédzas kompresors.

Kompresora troksnis

Kompresora darbibu raksturo ekspluatacijas troksnis. Péc uzstadisanas kompresors neilgu laiku var bit nedaudz
skalaks.

Burbulojosa un plistosa skana
St skana rodas, kad ledusskapi un saldétava ieplist dzesésanas elements.
Tekosa udens skana

So skanu izraisa tidens iepla3ana iztvaiko3anas trauka atkauséanas laika, un to var dzirdét visu atkausé3anas procesa
laiku.

Gaisa plusmas skana (ventilatora skana)
So skanu rada gaisa cirkulaciju ierices iek$pusé. ST ir normala tadas saldétavas paradiba, kas ir aprikota ar No-Frost
sistému.

TRAUCEJUMU NOVERSANA

Lielako dalu bojajumu, kas var rasties, izmantojot ledusskapi, varat novérst pats, bez nepieciesamibas vérsties
pilnvarotaja servisa centra. Sis parskats palidzés konstatét un novérst traucéjumus.

Ja parskats nepalidzés novérst defektu, lidzu, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Traucéjuma
apraksts

lerice nedarbojas

lespéjamais célonis

Stravas vads nav pievienots elektriskas
stravas kontaktligzda

Risinajums

Parbaudiet kontaktdaksas savienojumu
kontaktligzda

Ir bojats elektribas vads

Neieslédziet ierici. Sazinieties ar kvalificétu
specialistu vai pilnvarotu servisa centru.

Bojata galvena elektronikas vai vadibas
elektronika

Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

lerice nevar atdzist.

Dzesésanas lidzekla noplade

Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Aizséréjusas ledusskapja vai saldétavas
caurules

Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Istabas temperatara ir augsta

Parliecinieties, ka ap ierici ir pietiekami
daudz vietas brivai gaisa cirkulacijai.

Parak daudz ledusskapi un saldétava
ievietotu partikas produktu.

Iznemiet dazus partikas produktus, kas
nedrikst bat ievietoti ledusskapr.

KompresorSJoprOJam . S . Iznemiet karstos produktus vai skidrumus
darbojas lericé atrodas karsti édieni vai Skidrumi. : ] o S
no ledusskapja un laujiet tiem atdzist.
Parak bieza durvju atvérsana. Samaziniet durvju atvérsanas laiku.
Bojata galvena elektronikas vai vadibas R : )
- Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

elektronika
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Parak liels kompresora
troksnis

Valigas kompresora stiprinajuma skraves

Pievelciet kompresora stiprinajuma
skraves.

Ledusskapis nav stabils

Novietojiet ledusskapi ta, lai tas batu
stabils.

Ledusskapi nedeg
apgaismojums

Stravas vads nav pievienots elektriskas
stravas kontaktligzda

Parbaudiet kontaktdaksas savienojumu
kontaktligzda.

Ledusskapi nedeg apgaismojums

Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Iztvaices iericé ir parak
daudz Gdens

Ledusskapja durvis nav pilniba aizvértas

Parliecinieties, ka ledusskapja durvis
ir aizvértas un ka durvju aizvérsanai
netraucé kads partikas produkts vai trauks.

Ledusskapi ir édieni, kas satur parak daudz
udens - notiek nepartraukta atkausésana

Samaziniet to partikas produktu skaitu
ledusskapi, kas satur parak daudz tdens.

Saldétava veidojas

Slikti iepakoti partikas produkti vai slapji
trauki

Parbaudiet, vai partikas produktu
iepakojums nav bojats un vai trauki pirms
ievietodanas saldétava nav slapji.

Parak bieza durvju atvérsana

Samaziniet durvju atvérsanas laiku.

kondensats — - - -
. . . L Parliecinieties, ka saldétavas atvilktnes ir
Nepareizi novietotas atvilktnes saldétava R
pareizi ievietotas.
Durvju blives ir bojatas vai nolietotas Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.
TEHNISKA APKALPE
UZMANIBU!

Plasaka méroga apkopes un remontdarbi, kuriem ir nepiecieSsama iejauksanas ierices iekSpusé, javeic kvalificétam
specialistam vai servisa centram.

VIDES AIZSARDZIBA

« Nododiet iepakojuma materialu un vecas ierices otrreizéjai parstradei.
« lericu kastes var nodot atkritumu $kirosanas punktos.
« Polietiléna (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei paredzéto materialu savaksanas punkta.

lerices otrreizéja parstrade tas kalposanas laika beigas

Si ierice ir markéta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2012/19/ES par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA). Simbols uz izstradajuma vai ta iepakojuma norada, ka
Sis izstradajums nepieder sadzives atkritumiem. Tas janogada elektrisko un elektronisko iekartu
otrreizéjas parstrades savaksanas punktd. Nodrodinot 33 izstradajuma pareizu iznicinasanu, tiks
novérsta nelabvéliga ietekme uz vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit nepareiza ierices iznicinasana.

Iznicinasana javeic saskana ar noteikumiem par atkritumu apstradi. Lai iegatu papildu informaciju par

Sis ierices otrreizéju parstradi, ldzu, sazinieties ar vietéjas pasvaldibas sadzives atkritumu iznicinasanas
dienestu vai veikalu, kura iegadajaties izstradajumu.
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Thank you for purchasing the Concept product. We want you to be satisfied with everything we make every day you

use it.

Please read the instructions carefully before initial use. You should retain them for future reference. Ensure that

anyone using this product is familiar with the instructions.

TABLE OF CONTENTS

Technical specifications
Important safety information
Product description

Tips for use

User manual

Cleaning and maintenance
Installation of the appliance
Door swing direction
Regular operating noise
Troubleshooting

Service centre
Environmental protection

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Energy class F
Voltage 220-240V ~ 50 Hz
Annual power consumption 200 kWh
Daily power consumption 0,548 kWh
Total volume 871
Usable volume (refrigerator/freezer) 611/261
Freezing capacity 2 kg /24 hours
Freezer accumulation time 13 hours
Climate class ST/N
Noise level 40 dB (A)
Height 837 mm
Width 470 mm
Depth 492 mm
Weight 22 kg

The manufacturer reserves the right to make potential technical changes, typographical errors and any differences in

the representation without prior notice.
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Upon a delivery of a freestanding refrigerator freezer

« Immediately after delivery, check the package for any damage during shipping.

« Caution! Caution! Some edges of this appliance that are hidden after installation
are sharp! Be careful not to get cut when handling an uninstalled unit.

« Do not install the appliance if it has been damaged. Contact the store where
you purchased it immediately.

« Remove all the packaging and marketing materials before first use.

« Keep the packaging materials away from children or dispose of them properly.

During installation

« Do not use the appliance in any other way than as described in this manual.

« Make sure the mains voltage corresponds to the values on the rating plate of
the appliance.

« This appliance can be used in households and similar places like:

- Kitchen cabinets in shops, offices and other workplaces.

- Appliances used in agriculture.

- Appliances used by guests in hotels and other areas in a hotel environment.

- Appliances used in a Bed and Breakfast environment.

Do not use the appliance if you are barefoot.

Do not touch the appliance with wet hands.

Do not touch the cooling parts of the freezer with wet hands. Risk of injury!

Do not stand or sit on the open door of the appliance.

Do not allow children or unauthorized people to handle the appliance, use it

out of their reach.

Children should not play with the appliance.

Pay extra attention if the appliance is used near children.

Do not allow the appliance to be used as a toy.

This appliance can be used by children aged 8 years and over. Persons with

reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and

knowledge, should be supervised or familiarized with the instructions for use

of the appliance in a safe way and have been made aware of the risks involved.

« Children 3 to 8 years old are only allowed to insert and remove food from
the refrigerator.

« If a malfunction occurs, turn off the appliance and unplug it from the wall
outlet.

« When disconnecting the unit from the wall outlet, never pull the power cord,
grasp the plug end and disconnect it by removing it from the receptacle.
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Do not immerse the power cord or the plug in water or any other liquid.
Check the appliance and the power cord for damage regularly.

Do not switch on the appliance if it has been damaged.

Do not use the appliance if the door or the door seals are damaged. Call the
authorised service centre.

Do notuse any accessories other than those recommended by the manufacturer.
Do not use accessories with damaged surface treatment or if it has been worn
out or has other defects.

When removing ice from the freezer, be careful, there is a risk of injury and
frostbite.

IMPORTANT! Before switching on, let the appliance stand still for at least 3
hours to settle the refrigerant gases in the compressor after shipping.

Use the appliance in a room with temperatures between +10 °C and +32 °C.
Do not place the appliance near heat sources, it may increase its consumption
and shorten the service life.

Do not place any objects on the top of the appliance, as it could damage the
appliance.

Do not place any electrical devices such as mixers and others in the appliance.
Do not store any corrosive or explosive substances such as aerosol cans with
a flammable substance in the appliance.

Do not run any electrical appliances inside the refrigerator or freezer.

Before use, it is necessary to wipe the inside of the appliance with a solution of
baking soda dissolved in tepid water. After cleaning, dry all parts thoroughly.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are
older than 8 years and supervised.

WARNING! Do not use mechanical devices or other means to speed up the
defrosting process other than those recommended by the manufacturer.

Do not place the appliance under the direct sun shine.

Make sure there is enough free space around the appliance for free circulation
of air.

The appliance should be located at least 50 cm from a gas oven or burners and
should be placed at least 5 cm away from an electric oven.

If the appliance is placed close to the freezer, a distance of at least 2 cm should
be between them in order to avoid creating moisture on the outside.

Caution!

To avoid injury, open the oven door only for a short period of time to insert
or remove food. Children may lock themselves inside the appliance (risk of
suffocation) or be exposed to other dangers.
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Possible defects

« Only qualified service technicians should repair or perform maintenance to this
appliance.

« During the repairs the appliance must be disconnected from the power. Switch
off the circuit breaker or remove the plug from the wall outlet.

« When disconnecting the unit from the wall outlet, never pull the power cord,
grasp the plug end and disconnect it by removing it from the receptacle.

& Caution! The risk of fire / Flammable materials.

If you fail to follow these instructions, any possible repair cannot be
recognized as a warranty repair.
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PRODUCT DESCRIPTION

Freezer

Temperature control

Glass shelves

Fruit and vegetable drawer
Freezer compartment
Refrigerator compartments
Levelling feet
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TIPS FOR USE

« Ifthereis a power failure or the cord has been pulled out of the wall socket, it is necessary to wait at least 5 minutes
before reconnecting the appliance. This 5-minute delay is done to prevent compressor damage.

« During a power failure, food can be stored for several hours inside the refrigerator and freezer. Open the door of the
refrigerator and the freezer as little as possible in order to extend the freshness of the stored food.
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If you do not use the appliance for a long time, disconnect the appliance from the mains, clean the inside of the
appliance with non-aggressive detergents (see the Cleaning and Maintenance section) and leave the appliance
door open to prevent unpleasant odours inside the appliance.

The ambient temperature in the room, the temperature of the food, the amount of food stored, and how often the
door of the appliance gets opened have an effect on the temperature inside the appliance.

If you do not attend to store frozen food, there is no need to have the freezer set to the maximum cooling power. If
you leave the temperature set to the maximum cooling power for a long time, the drain line may get frozen.

This appliance is designed for use at ambient temperatures of 16 °C to 38 °C. The appliance may not function
properly if it is used in environment with ambient temperatures listed in the table.

Climate class Ambient Temperature
T 16 °Cup to 43 °C
ST 16 °Cup to38°C
N 16 °Cup to32°C
SN 10°Cupto32°C

Tips for storing food in a refrigerator

The refrigerator is used to store fresh food for several days.

Be aware that stored food should not touch the back wall. Leave some space around the individual items to ensure
air circulation in the refrigerator.

Do not put hot food or drinks in the refrigerator. It will increase the humidity inside the refrigerator.

Store the food in closed containers or packed.

Store liquids in closed containers or bottles.

Itis recommended to place the wrapped meat on the glass shelf above the fruit and vegetable drawer.

Please follow the instructions below to avoid degrading of stored food.

.

Do not open the refrigerator door for longer than necessary, as the supply of warm air significantly increases
the temperature inside the appliance.

Clean surfaces that may be in contact with food and drainage channels regularly.

Fresh meat and fish should be stored in a suitable place to avoid contact with other foods.

Tips for storing food in a freezer

The freezer is used to freeze fresh food, store frozen food for the time specified on the packaging and to produce ice.

.

Pack the fresh food airtight. Special freezer bags, polyethylene bags and plastic containers are ideal.

Prevent fresh food from coming into contact with already frozen food.

In case of power failure, open the freezer door only when necessary and as little as possible. The freezer keeps the
food frozen for up to 12 hours.

Never place warm food or beverages in the freezer.

Before putting frozen food into the freezer, make sure the packaging is not damaged.

It is also not recommended to put beverages in glass bottles in the freezer, glass can easily rupture due to low
temperatures inside the freezer.
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USER MANUAL

Before first use
Before first use you should wipe the outside and inside of the appliance with a damp cloth for hygiene reasons. Wash
all removable parts with warm soapy water.

After installing the refrigerator, leave the appliance standstill for at least half an hour before connecting to the mains.
Itis necessary to allow the cooling gases to set down. Then you can connect the refrigerator to the mains and let it run
for 2-3 hours to stabilize a normal operating temperature. A slight odour may occur during this time. It will go away as
soon as the appliance starts to cool. Then put fresh or frozen food inside the appliance.

Note: If a power failure occurs during the first run, wait for at least 5 minutes before switching on again or connecting
to the mains.

Setting the Temperature inside the Refrigerator

1. Open the door of the appliance.

2. Internal temperature of the refrigerator and freezer compartment can be set with the internal temperature
control (Fig.1).

. Continuous turning of the controller from position “MIN” to position “MAX" sets lower temperature inside.

4. Continuous turning of the controller from position “MAX" to position “MIN” sets higher temperature inside.

w

« The abbreviations shown on the controller do not indicate a specific set temperature, but a
temperature level

« If the thermostat is set to “OFF”, it is turned off and the appliance does not cool or freeze.

« The refrigerator should be operated for at least 24 hours to reach the desired cooling temperature.

Legend:
“Off” setting - The appliance does not cool
“Min” setting Minimum Lower cooling temperature
. ) Normal ration (suitable for m
“Med” setting Medium .o ? operation (suitable for most
situations)
“Max” setting Maximum The coldest temperature

« At high ambient temperatures, e.g. on hot summer days. You may need to set the thermostat to the coldest
setting (position “Max"), which can cause the compressor to run continuously to keep the temperature in the
refrigeration chamber low.

« When installing the refrigerator for the first time, set the thermostat knob to “Med".

Allow the refrigerator to cool completely before placing food. It is best to wait 24 hours before placing food in the
refrigerator.
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Fig. 1

Setting the Temperature of Freezer Zone

.

The freezer temperature is set automatically according to the set temperature in the refrigerator and it cannot be
altered.

Note: Frozen water droplets may appear on the back wall of the refrigerator, it is a common phenomenon not a defect
of the appliance.

Lamp bulb replacement procedure

1.

Unplug the power cord from the electrical outlet.

2. Grasp and lift the bulb cover.

3. Unscrew the old non-functional bulb. Turn counter-clockwise.

4. Screw in a new bulb (max. 15 W). Turn clockwise. Make sure the bulb is seated properly.
5. Place the bulb cover back and connect the appliance to the mains.

CLEANING AND MAINTENANCE

.

Disconnect the power cord from the wall outlet or switch off the circuit breaker of the appliance before cleaning

and maintenance.

The inside of the refrigerator should be cleaned according to the frequency of use to avoid unpleasant odours.

One source of odour can also be dirt deposits around the sealing. Regular cleaning with a damp cloth prevents

these unpleasant odours.

For cleaning, we recommend using non-aggressive products, preferably clear lukewarm water along with a soft

sponge or paper towel.

Let the appliance open to dry out naturally after cleaning.

For cleaning, we do not recommend cleaning agents such as alcohol, acetone, oil, toothpaste or any other abrasive

products.

We do not recommend using coarse sponges or steel brushes.

We do not recommend using boiling water as it may cause damage to individual parts of the appliance.

We do not recommend cleaning the appliance with a stream of water that could interfere with the insulation or

cause a short circuit of some electronic components of the appliance.

Clean all the accessories of the appliance with a solution of lukewarm water and a detergent. Never wash the

accessories in a dishwasher!

It is forbidden to use: soap, detergent, cleaning powder, spray cleaners, etc., as they could cause odour inside the
refrigerator or contaminate food.
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Defrosting

. Disconnect the electrical plug from the mains
. Move food from the refrigerator to place where it will not be spoiled, prepare a container to catch defrosting frost
. Wipe the thawed water on the evaporator and the inner lining with a dry cloth, then wring the cloth out and

repeat the process until the ice has completely thawed

. To speed up the defrosting process, you can use an ice scoop (use only a plastic or wooden scoop to avoid

damaging the seal and the inner lining) or a very fine brush in combination with the use of an adequate amount of
warm water.

. After complete defrosting and wiping the residual water inside the refrigerator with a dry cloth, you can put the

food back in the refrigerator and switch on the appliance.

Installation instructions

The warranty does not cover damages caused by incorrect installation.

The responsibility for installing the appliance lies with the buyer, not the manufacturer.

The manufacturer bears no responsibility for damage caused to people, animals or property due to incorrect
installation.

Place the appliance on a flat place in a well-ventilated are.

Do not place the appliance under the direct sun shine.

The appliance should be placed at least 10 cm from the wall at the back and both sides. There should be a free
space of approximately 30 cm above the appliance as it needs to ventilate freely.

If necessary, use the adjustable feet at the bottom of the appliance to align the appliance in a horizontally stable
position.

Connection to the mains

Make sure the mains voltage and current protection correspond to the values on the rating plate of the appliance.
We recommend using a separate outlet with a 16 A circuit breaker.

Only use grounded sockets.

Do not use multiple sockets, plugs and extension cords. There is a risk of overheating.

The plug of the power cord on the appliance must be freely accessible even after the installation.

Changes in a connection may only be performed by a qualified professional.

Electrical safety of the appliance can be guaranteed only if the protective terminal of the appliance is connected to
the protective conductor of the mains.

The manufacturer bears no responsibility for damage to persons or property as a result of missing or bad protective
connection.

The power cord must be positioned in a way that it is not deformed or excessively bent.
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APPLIANCE DIMENSIONS

492

837

I

40—

CHANGING THE DOOR SWING DIRECTION

1.

oW,

Switch off the circuit breaker or remove the plug from the wall outlet. When disconnecting the unit from the
wall outlet, never pull the power cord, grasp the plug end and disconnect it by removing it from the receptacle.
If you have any food and drinks in the refrigerator door compartments, remove them.

Secure the door with adhesive tape (Fig. 2)

Remove the hinge covers, then remove the screws from the top hinge of the freezer door using a Phillips
screwdriver (Fig. 3) and remove the top hinge. Throughout dismantling hold the door in a vertical position to
prevent them from falling and damaging. Remove the freezer door and place it in a safe place.

Remove the blind plugs from the holes on the other side of the door (Fig. 3)

Remove the middle door hinge and carefully remove the refrigerator door (Fig. 4)

Remove the lower door hinge and the adjustable foot (Fig. 5)

Note: the tilt angle of the refrigerator must be less than 45 °.

Fig. 2

LFT2047bc / LFT2047wh



E1 concept
Fig.3
Fig.4

LFT2047bc / LFT2047wh



concept

Fig.5
8. Install the lower hinge to the other side and fasten it with screws (Fig. 6), move the adjustable foot as well.
9. Remove the housing of the refrigerator door hinge and move it to the other side of the door
10. Remove the housing of the freezer door hinge and move it to the other side of the door
11.  Position the lower door in the correct position and fasten the centre hinge (Fig. 7).
12.  Position the top door in the correct position, fasten the top hinge and replace the hinge cover (Fig. 8).
13. Make sure that the refrigerator door can get closed properly.
14.  Place the screw blind plugs in the corresponding positions.
Fig.6
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Fig.7
Fig. 8
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VVREGULAR OPERATING NOISE

Ice crackling noise
It may occur during the automatic defrosting, or it can be caused by the expansion and contraction of air inside the
refrigerator and freezer.

Short cracking
It can be heard when the thermostat turns on and off the compressor.
Noise of the compressor

Running compressor produces noise. After the installation of the appliance, the compressor may be a little louder
for a short time.

Bubbling and flowing
This sound is generated when the refrigerant is flowing through the appliance pipes.

Sound of running water
Water flows into the evaporator container during the defrosting process and it is audible throughout the defrosting
process.

Sound of an airflow (sound of a ventilator)
The sound is created by the air circulation inside the appliance. This is a normal feature of a freezer equipped with
a No-Frost system.

TROUBLESHOOTING

Most of the minor errors that appear when using the refrigerator can be removed by yourself, there is no need to
contact an authorized service centre. The following overview should help you find the causes of occurring errors.

If the following overview does not help to remedy the error, please contact an authorized service centre.

Defect description Possible cause Solution

The power cord plug is not plugged in the

Check the connection of the cord.
wall outlet.

Do not connect the appliance into the

The appliance - does Damaged power cord mains. Contact a qualified expert or an

not work authorised service.
Faulty main electronics or control ) )
- Contact an authorized service centre.
electronics
The appliance cannot Cooling fluids leakage Contact an authorized service centre.
lower the temperature | clogged refrigerator or freezer piping Contact an authorized service centre.
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The compressor is still
running

Room temperature is high

Ensure that there is enough space around
the appliance for free air circulation.

Too many items stored in the refrigerator
and freezer

Remove some of the items that do not
have to be stored in the appliance.

Hot meals or liquids are placed inside the
refrigerator

Remove all hot meals and liquids from the
appliance and let them cool down firts.

Door gets opened too frequently

Do not open the door so often.

Faulty main electronics or control
electronics

Contact an authorized service centre.

Compressor creates
too much noise.

Loose screws securing the compressor

Tighten the screws.

The refrigerator is not stable

Align the refrigerator so that it is in the
plane.

The light inside the
refrigerator does not
lightup

The power cord plug is not plugged in the
wall outlet.

Check the connection of the cord.

The light in the refrigerator is damaged

Contact an authorized service centre.

There is too much
water in the
evaporator container

The door of the refrigerator is not
completely closed

Make sure that the door of the refrigerator
is closed and that there is no food or
containers that could keep the door from
closing properly.

Inside the refrigerator there is food that
contains too much water - constant
defrosting

Reduce the amount of food in the
refrigerator that contains too much water.

A frost deposit forms
inside the freezer.

Insufficiently packaged food or wet
containers

Ensure that the food packaging is not
damaged or that the containers are dry
before placing them in the freezer.

Door gets opened too frequently

Do not open the door so often.

Incorrectly placed compartments in the
freezer

Check that the freezer compartments are
properly placed.

The door sealing is damaged or worn out

Contact an authorized service centre.
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SERVICE CENTRE

CAUTION!

Extensive maintenance or repair, which requires access to internal parts of the product, has to be performed by
a qualified service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

« Prefer recycling of packaging materials and old appliances.
« Packaging materials may be disposed of as sorted waste.
« Dispose the plastic bags made of polyethylene (PE) of as sorted waste.

Recycling of the appliance at the end of its lifespan:

This appliance is labelled in accordance with European Directive 2012/19/EU concerning used
electrical and electronic appliances (waste electrical and electronic equipment - WEEE). The symbol
on the product or its packaging indicates that this product may not be treated as household waste. It
is necessary to take it to a container park for the recycling of electrical and electronic equipment. By
ensuring the correct disposal of this appliance you will help prevent potential negative consequences

| | to the environment and human health, which could otherwise result from inappropriate disposal of
this product. Disposal must be performed in accordance to the regulations for waste disposal. For more
detailed information about recycling of this appliance see the authorized local office or service for
household waste disposal or the shop, where you purchased the appliance.
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concept

r- N
B B H B

Jind¥ich Valenta - Concept
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Tel. +420 465 471 400
www.my-concept.cz

CONCEPT Slovensko, s.r.o.
Hurbanova 1563/23,911 01 Trencin
Tel.: +421 326 583 465
www.my-concept.sk

CONCEPT POLSKA sp. z 0.0.
Ostrowskiego 30, 53-238 Wroclaw
Tel.: +48 713 390 444
www.my-concept.pl

Verners VT Ltd.
Piedrujas iela 5a, Riga, Latvia
Tel. +371 67021021

e-pasts: info@verners.lv, www.verners.lv



